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1. INTRODUCION

O principal obxectivo deste traballo é a aproximacién & historia do vello carcere de
Lugo, en sintonia coa recuperaciéon da memoria histérica das vitimas do franquismo que es-
tiveron presas nel, a través dun cuadruplo proceso de investigacién, de estudo, de divulga-

cién e de homenaxe.

Para o traballo de investigacion realizouse un mdltiple labor de aproximacién ao con-
cepto de prisiéon, seguindo, basicamente, as teorias ao respecto de Michel Foucault, para
despois abordar a historia concreta do cércere de Lugo, edificado durante o século XIX bai-
xo as pautas do sistema pandptico ideado por Jeremy Bentham. Unha vez establecido este
marco xeral recompilouse toda a informacién posible sobre as presas e os presos politicos
que foron recluidos en dito cércere entre os anos 1936 e 1946, con especial atencién aos

casos de caracter mais emblematico.

Paralelamente acometeuse unha busca de material inédito ou disperso que documenta-
se a historia e a vida carceraria durante tal periodo: expedientes carcerarios, causas xudi-
ciais, fotografias, cartas manuscritas e obxectos fabricados en prision. Asi mesmo, procurou-
se recompilar toda a producién cultural de caracter literario e artistico realizada ben polas

persoas presas dentro do cércere ou ben por parentes delas ou por escritores diversos.

A execucién da investigacion levouse a cabo co apoio documental e co asesoramento
de persoas longamente vinculadas & investigacién e experimentadas nos estudos sobre a
represion fascista, asi como comprometidas coa causa da dignificaciéon social e da recupera-
cién da memoria histdrica, entre as que estarian os profesores e poetas lucenses Carmen
Blanco e Claudio Rodriguez Fer, ou as historiadoras Ana Cabana Iglesia e Carmen Garcia-
Rodeja. O traballo contou tamén co respaldo de entidades como a Asociacién para a Recu-
peracion da Memoria Histérica de Lugo (ARMH) ou a Asociacién pola Dignificacién das Vi-
timas do Fascismo (ADVF), asi como co apoio entusiasta de Dario Rivas Cando, cuxo exem-

plo tanto nos animou a emprender e desenvolver este traballo.
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Coa investigacion que aqui se presenta preténdese mostrar unha parte da nosa historia
ainda descofiecida por moitos e, sobre todo, ainda ser artellar nos seus diferentes aspectos.
Non se trata pois dun traballo de interese ocasional senén dun proxecto continuo de loita
contra o esquecemento imposto durante tantos anos, e que seria permeable a unha am-
pliacién permanente co enriquecemento de datos proporcionados pola comunidade & que
se pretende activar e dar voz, como podera comprobarse no apartado referente ao proxec-

to de difusién cultural no que culmina este traballo.

De feito, preténdese que a divulgacion do material resultante deste estudo sirva para
acadar un dos obxectivos primordiais deste proxecto que é, en primeiro lugar, o de home-
naxear as vitimas, pero tamén o de compensar moralmente aos seus familiares e achegados
e, como non, o de dar a cofiecer este episodio & sociedade, tratando de contribuir asi & po-

sibilidade dun mellor futuro, lonxe das inxustizas.

Coémpre salientar tamén a pretensiéon de que a difusion da investigacién realizada sobre
a memoria histérica do vello carcere de Lugo chegue a toda a xeografia galega, ainda que,
loxicamente, se centre, en especial, na provincia lucense, posto que dela son a maioria dos
represaliados e dos seus parentes e vecifos. Tratase pois de dar a cofiecer & sociedade un
importante episodio da sua historia mais préxima e, sobre todo, de outorgarlle a posibilida-

de de recofecer s vitimas como parte do seu patrimonio nacional, moral e sentimental.

Ademais, o proxecto que aqui se presenta poderia beneficiar & comunidade investiga-
dora posto que se pora & sua disposiciéon un panorama ampliado dos estudos sobre a re-
presion en Galicia relacionados co céarcere de Lugo cunha metodoloxia interdisciplinaria e

unha vision integradora do conxunto ata agora nunca realizada.

Finalmente, concliese cunha relacién de fontes consultadas e citadas consistente en
bibliografia, paxinas web, entrevistas orais, documentacion de diversos arquivos publicos e

privados de Galicia e de féra de Galicia, etc.
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2. UN EDIFICIO PANOPTICO NA FINCA DA MOSQUEIRA:
HISTORIA DO VELLO CARCERE

O Carcere Provincial de Lugo, situado na chamada finca da Mosqueira, foi proposto
polo arquitecto provincial Nemesio Cobreros o 30 de xufio de 1878 e aprobado pola Junta
de Reforma do Ministerio de Gobernacién en 1879. En 1880 acordouse a compra dos te-
rreos, que foron adquiridos en 1881 e poxados en 1884. Finalmente, o cércere foi inaugu-

rado en 1887 (Saavedra Carballido 2010: 109).

Os presos foron trasladados o 23 de xufio de dito ano (Saavedra Carballido 2010: 109)
dende o precedente carcere da ria Armaid, construido a fins do século XVIIl e que xa resul-
taba obsoleto e inseguro (Mata y Martin 2012: 288). O carcere da Mosqueira era moito mais

amplo, pois segundo establecen Guillén Andreu e Lépez Camio, e recolle Mata y Martin:

El nuevo centro penal cuenta con cincuenta y seis celdas, seis calabozos (con capaci-
dad de hasta doce internos) y once celdas para incomunicados y castigados, estando
pensada por tanto para una capacidad optima de ciento cuarenta reclusos, que pue-
de ampliarse hasta los ciento ochenta en caso de necesidad (Mata y Matin 2012:
298).

Inicialmente, segundo apunta Carro Fernandez, o cércere constaba de tres edificios in-
dependentes, respectivamente destinados a Xulgado; celas, cun patio interior cuberto por
lucernario; e cocifa, posteriormente substituida por enfermeria e escola. Sanchez Garcia xa

detallara minuciosamente as funciéns destas dependencias, constituidas por

un cuerpo alargado delantero que albergaria el Juzgado de instruccion, sélo de una
planta y con portada destacada. A continuacién un bloque de tres plantas rectangu-
lares alojaria los locutorios celulares, salas de espera y cuerpo de guardia en planta
baja, dedicandose las otras dos a cércel de mujeres. Finalmente, el cuerpo semicircu-
lar adosado contiene las celdas de hombres, otra vez en tres plantas, solo que ahora
dispuestas radialmente y convergiendo hacia el patio central donde estaria el punto
de vigilancia y la capilla superior. Tras los patios otro bloque de una planta se dedi-
caba a cocina, almacenes, enfermerias y sala de autopsias (Sanchez Garcia 1999: 276-
277).



Saavedra Carballido aporta precisas medidas das dependencias, asi coma outros deta-
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lles espaciais e luminicos:

un cuerpo avanzado, delante de la cércel, que mide 35 metros de longitud y 8 de
ancho, donde se emplazaban el juzgado de instrucciéon y los servicios administra-
tivos. Siguen a éste los pasos y calles de ronda, cercados por altos muros, que
aislan un rectdngulo de 35 metros por 40 metros, ocupado por la carcel propia-
mente dicha.[...] Dos cémodas escaleras se desarrollan en los dngulos de este
gran patio cubierto, perfectamente alumbrado por ventanas y buhardillas, que
reciben la luz tirando por lo alto de los tejados inmediatos y facilitan el acceso al

balconcito de entrada a las celdas que rodean la rotonda (Saavedra Carballido
1999: 109-110).

Segundo descricién de Carro Fernéndez, en canto & arquitectura «la gran novedad es la

utilizacion del hierro para las columnas de sustentacion de las escaleras y cubierta del patio

interior» (Carro Fernandez 2001: 9), malia que os materiais empregados na construcién eran

tan tradicionais como a lastra de xisto e a pedra de gran (Mata y Martin 2012: 297).

O impacto producido pola construcion non estivo exento de abraio para a opinién pu-

blica:

Sobre as repercusiéns da construcion do edificio fala José Trapero Pardo no seu libro

Para la ciudad siempre es un acontecimiento la edificacién de un nuevo centro penal.
En el Lugo de finales del siglo XIX se eligié una situacion fuera de la muralla en la
finca denominada La Mosqueira, de la que se adquirieron para este fin 3185 metros
cuadrados. La obra se presentaba a los ojos de los contemporaneos como algo des-

mesurado, enorme, aunque de estimable factura (Mata y Martin 2012: 287).

Lugo: 100 afios de vida local, tal como resume Mata y Martin:

La opcién por un espacio mas alld —pero proximo— al muro perimetral de la ciudad
tuvo sus repercusiones en el urbanismo de la villa, al crearse una explanada con pla-
zoleta entre la ubicacion de la cércel y la propia muralla. También se llevé a cabo la
posterior apertura de una nueva entrada en el milenario recinto amurallado -llamada
oficialmente puerta del obispo Izquierdo y popularmente conocida como puerta de
la carcel- para lograr una mejor comunicacién con el interior de la ciudad, especial-
mente en lo que facilitaba el cambio de guardia y el acceso a los Juzgados (Mata y
Martin 2012: 287).
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A concepcién deste carcere estaba motivada pola reforma penitenciaria caiada na nor-
mativa posterior & revolucién liberal de 1868: «Durante el llamado sexenio revolucionario
(1868-1874) se vivid una intensa preocupacién y debate sobre el sistema penal que se ex-
tenderd mas alla de los especialistas y que continuara en el periodo posterior» (Mata y Mar-
tin 2012: 292). Asi pois, é neste momento cando se produce unha ruptura co modelo de
cércere dezaoitesco, baseado nun sistema de “aglomeracion” que clasificaba aos presos en
grandes espazos comuns, pasando a outro modelo no que primaba a individualizacion con-
seguida grazas & disposicion celular, mais desexada na época por traer consigo melloras de
habitabilidade e hixiene, asi como unha maior incomunicacidon e unha mellor clasificacidn
dos presos. Estes beneficios, no caso de estancias curtas, tamén foran manifestados pola
legalista ferrold Concepcién Arenal (Mata y Martin 2012: 286-294), que a finais de 1863 se

convertera na primeira muller en ser nomeada Visitadora de Prisiéons de Mulleres.

Esta tipoloxia celular & que responde o Cércere Provincial de Lugo estivo influenciada,
en grande medida, polo Pandptico, modelo penitenciario ideado cara finais do século XVIII
polo filésofo Jeremy Bentham e analizado en profundidade por Michael Foucault na obra
de referencia Surveiller et Punir: Naissance de la prison (1975). O Pandpticon caracterizba-
se por ser unha construcién circular, onde estarian as celas individuais, e unha torre central,
onde se situaria o posto de vixilancia. Cada cela debia ter unha venta de cara 6 corredor e
outra cara ¢ exterior, de maneira que o efecto de contraluz ao atravesar a cela permitise ao
vixiante percibir todos os movementos dos presos. Asi pois di Foucault que habia:
Tantos pequefios teatros como celdas, en los que cada actor esta solo, perfectamen-
te individualizado y constantemente visible. El dispositivo panéptico dispone de uni-
dades que permiten ver sin cesar y reconocer inmediatamente. En suma, se invierte
el principio del calabozo; o, més bien, de sus tres funciones -encerrar, privar de la luz
y ocultar-; no se conserva mas que la primera y se suprimen las otras dos. La luz plena
y la mirada de un vigilante captan mejor que la sombra, que en dltimo término pro-
tegia. La visibilidad es una trampa. [...] De ahi el efecto mayor del Panéptico: intro-

ducir en el detenido un estado consciente y permanente de visibilidad que garantiza

el funcionamiento automatico del poder (Foucault 2014: 232).
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A teoria de Bentham, que o filésofo inglés propofiia tamén para outros usos como ma-
nicomios, hospitais ou fabricas, tivo unha forte repercusion en Europa e América pero, sen
embargo, foron poucos os cérceres que se construiron seguindo os seus fundamentos arqui-
tecténicos posto que o custo era moi elevado e, ademais, tifian pouca capacidade para al-
bergar aos presos (Sanchez Garcia 1999: 271). E por iso que debemos valorar a singularida-
de do Cércere do Partido Xudicial de Lugo ao tratarse, segundo a bibliografia consultada,
da mellor adaptacién do Panéptico de Bentham en Galicia, e unha das mellores de Espana,
malia a estar reducida a un corpo semicircular no canto dun circular (Sanchez Garcia 1999:

276; Burillo Albacete 2011: 140).

Para facernos unha idea da sta excepcionalidade podemos atender aos datos aporta-
dos por Burillo Albacete, quen apunta que no 1889, segundo se recolle no primeiro Anuario
Penitenciario, os cérceres de partido e correccionais non celulares ascendian a 456 unida-
des, mentres que os carceres celulares eran s6 17. De eses dezasete, quince tifian planime-
tria radial pero s6 duas, as de Ledn e Lugo, pertencian & orde pandptica (Burillo Albacete

2011: 140).

Ao pertencer a esta tipoloxia do panéptico podemos dicir que no Cércere de Lugo im-
peraba o que Foucault denominou como o principio do poder visible e inverificable:

Visible: el detenido tendré sin cesar ante los ojos la elevada silueta de la torre central
desde donde es espiado. Inverificable: el detenido no debe saber jamas si en aquel
momento se lo mira, pero debe estar seguro de que siempre puede ser mirado.[...]
El Pandptico es una maquina de disociar la pareja ver-ser visto: en el anillo periférico,
se es talmente visto, sin ver jamas; en la torre central, se ve todo, sin ser jamas visto
(Foucault 2014: 233-234).

No caso do Carcere de Lugo, ao igual que en gran parte das carceres radiais construi-
das na peninsula, a torre central combinaba o posto de vixilancia cunha capela sobreeleva-
da que permitia aos presos asistir aos oficios (Sanchez Garcia 1999: 272). «Desde el centro
de vigilancia se ven perfectamente todas las puertas de las celdas del departamento de

hombre y desde el ventanuco de éstas la capilla, destacandose en el frente anterior del pa-

tio la tribuna celular de las mujeres» (Saavedra Carballido 2010: 110).

10
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Ademais da sua particularidade tipoldxica, Sdnchez Garcia engade que «esta cércel sera
una de las mas completas de la época entre las existentes en las capitales de provincia por
la atencion con que fueron disefiados todos los detalles en cuanto a dimensiones de celdas,

mobiliario o servicios higiénicos» (Sanchez Garcia 1999: 277).

En canto & necesidade da construcion do presidio, esta respondia directamente ao Real
Decreto do 4 de outubro de 1877 no cal se atopaba o Programa para la construccién de
carceles de partido, e que instaba a crear as chamada Juntas de Reformas de las carceles
que debian constituirse en todas as cabezas de partido xudicial «para proceder a las trans-
formaciones de las actuales carceles de procesados o a la construcciéon de otras nuevas,
arregladas al sistema celular o de separacién individual» (art. 1 do Real Decreto, cit. por
Mata y Martin 2012: 295). Dado o mal estado do edificio existente decidiuse inmediatamen-
te emprender a construcién dun novo. Dese xeito, a prisién de Lugo foi pioneira na aplica-
cién destas novas normativas, converténdose asi no segundo céarcere modelo do Estado

despois do de Madrid, inaugurado no 1884 (Saavedra Carballido 2010: 107-109).

Achegéandonos xa ao periodo no que se enmarca o noso proxecto cabe mencionar que
durante a Guerra Civil o cércere, lugar onde se internan &s persoas pendentes de xuizo e,
polo tanto, non condenadas ata ese momento; convértese, de facto, nun penal, posto que

ali seran levados os presos politicos (Saavedra Carballido 2010: 110).

No ano 1947, xa coa ditadura de Franco asentada, proponse a ampliacién do edificio,
nese momento xa en mans da Administracién do Estado e non do Concello de Lugo. Se-
gundo relata Saavedra Carballido, a esas alturas «el edificio estaba destartalado y no tenia
suficiente espacio para la poblacién reclusa». De ai que se procedese a unha ampliacién, a
pesar da oposicion de toda a cidade. Mais, malia &s reformas, «el anexo se edifico sin mejo-
rar con esto la situacion de la poblacién reclusa, ya que fundamentalmente se utilizdé para
tareas de administracion y viviendas de los funcionarios» (Saavedra Carballido 2010: 111-

112).

Este era, pois, o espazo no que sobrevivian os presos politicos durante a Guerra Civil e
a posguerra, confinados no Carcere Provincial de Lugo.

11
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3. VIXIAR E CASTIGAR: O CARCERE COMO MEDIO DE REPRESION

O encarceramento pode clasificarse dentro da represion fisica ou violenta sufrida polas
vitimas do fascismo pois, ainda que non incide tan dramaticamente sobre o corpo coma os
“paseos”, acerta Foucault en dicir que «la prision —mera privacién de libertad—, no ha
funcionado jamas sin cierto suplemento punitivo que concierne realmente al cuerpo mismo:
racionamiento alimenticio, privacion sexual, golpes, celda» (Foucault 2014, 25). Ademais,
non debe olvidarse que, sobre todo no periodo da Guerra Civil, o carcere era tamén antesa-

la do fusilamento.

Asi pois, por unha banda, o sistema penitenciario serviu para castigar e aniquilar as per-
soas que os fascistas consideraban culpables do desastre da Guerra Civil, nun claro exem-
plo do que Serrano Sufer chamou “justicia al revés” ao acusar de delito de rebelién as per-
soas ligadas a un réxime republicano constituido de xeito legal (Souto 2004: 58). Mais, unha
vez anulados como suxeitos de dereito,

a través del aislamiento se buscara, sobre todo, la aniquilaciéon moral del recluso: el
miedo, la humillacién, su reducciéon a la impotencia [...] Con el aislamiento se pre-

tende que el preso asuma que su conducta era equivocada, que confiese y admita su

“pecado” pero, y sobre todo, que se retracte del mismo (Rodriguez Teijeiro 2004:
s.p.).

E é que, sobre todo xa na posguerra, a accién sobre o corpo non é o obxectivo funda-
mental da prisién senén que, tal e como lle atribuiu Foucault, o que se persegue co encar-
ceramento ¢ actuar «en profundidad sobre el corazdn, el pensamiento, la voluntad, las dis-
posiciones» dos presos e presas; é dicir, actuar sobre a sta alma mais que sobre o seu cor-
po (Foucault 2014: 26), pois o cércere «es la forma disciplinaria en el estado més intenso, el
modelo en el que se concentran todas las tecnologias coercitivas del comporta-

miento» (Foucault 2014: 343).

Asi pois, a despersonalizacion do individuo, o illamento e o proceso de deshumaniza-

cion, acadado a través das malas condicions nas que vivian os presos, facilitarian o labor de

12
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adoutrinamento. E é que o cércere non s6 desenvolveu unha funcién punitiva senén que,
unha vez que o bando sublevado conseguiu o poder, pasou a ter tamén unha funcién social
dentro do Novo Réxime. Deste xeito o sistema penitenciario debia contribuir ao «proceso
de “purificacion” y “regeneraciéon” moral de los vencidos» e a «conseguir la aceptacion de

los nuevos principios ideoldgicos por parte de los reclusos» (Rodriguez Teijeiro 2004: s.p.).

Isto conseguiriase a través da labor propagandistica desenvolvida, sobre todo, a través
da difusién dunha interesada «imaxe do réxime penitenciario como profundamente miseri-
cordioso» e da «xenerosidade do Estado para cos presos redimibles, pofiendo diante deles
diferentes férmulas de redencién —pero sen deixar nunca de consideralos culpables», o cal
«servira para que os vencedores non tiveran diubida de que a xustiza de Franco se rexia po-
los principios morais cristidans que eran considerados como a esencia do réxime e a propia

nacion» (Rodriguez Teijeiro 2010: 262).

Asi pois, o carcere foi o lugar onde se puxeron en marcha os mecanismos para acadar a
neutralizacién dos vencidos, mecanismos que servirian tamén para a consolidacién do réxi-
me franquista. Escribian os editores de La Piqueta, a propdsito do nimero adicado ao pan-
optico de Jeremy Bentham, que «La cércel es un laboratorio de las conductas. [...] Espacio
de experimentacién en el que se afinan estrategias totalitarias que se extenderan por todo
el campo social»'. Esta é, precisamente, a hipdtese que sostén Rodriguez Teijeiro sobre os
carceres de guerra e posguerra, que para el non foron mais que un tubo de ensaio onde se
puxeron a proba os procedementos de adoutrinamento e control que posteriormente se

aplicarian sobre o resto da poboacion espafola (Rodriguez Teijeiro 2004: s.p.).

1 Extraido do paratexto da cara posterior da cuberta do libro El panéptico de Jeremias Bentham,
Ediciones La Piqueta, dirixidas por Julia Varela e Fernando Alvarez-Urfa.
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4. UN POBO VIOLENTADO: O ALZAMENTO MILITAR EN LUGO

Yo crei que en este pueblo pequefio
no habia asesinos.

(Luis Pimentel, Cunetas)

En febreiro de 1936 tiveron lugar as Ultimas elecciéns da Segunda Republica Espafiola,
das cales resultou vencedora a coalicién de esquerdas da Frente Popular acadando mais do
60% dos deputados electos. Mais o apoio dos lucenses foi, na stia maioria, para a lista do
Partido do Centro Democrético e lzquierda Republicana (IU-UR), que conseguia sete dos
dez escanos a elixir pola provincia de Lugo, a cal tivo a particularidade de ser a Unica onde
non se presentou a Frente Popular. Os bos resultados acadados polos candidatos centristas,

liderados polo presidente do goberno Portela Valladares.

A nivel xeral, pédese dicir que xa dende o momento en que a Frente Popular gafiaba as
eleccioéns, as autoridades republicanas non eran alleas & ameaza golpista que asolagaba
Peninsula. Mais iso non evitou que a sUa reaccién ante o levantamento das tropas franquis-

tas fose indeciso.

O dia 18 de xullo, o corte de comunicaciéns decretado polo Gobernador Civil, provo-
cou que apenas chegaran a Lugo noticias do alzamento. Ademais, non seria ata o dia 20
cando se produciu a rebelién nesta provincia, posto que a VIl Divisiéon Militar, & cal perten-

cia Galicia, foi a Ultima en sublevarse (Souto 2008: 24).

Fronte a isto, a resistencia ao alzamento nas principais cidades galegas foi desigual. No
tocante ao caso de Lugo, esta apenas se produciu. A falta de coordinacién entre os catro
mandatarios provinciais e a falta tamén de medios materiais para organizar a resistencia fixo
que, cando o edificio do Goberno Civil foi asediado na capital lucense o dia 20 de xullo re-
cibindo orde de rendicién por parte dos mandos militares sublevados, o Gobernador Civil

Garcia Nufiez claudicara. Ainda asi, iso non significa que non houbese resistencia.
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Asi pois, xa o 19 de xullo, e a0 mesmo tempo que se producian en Lugo a detencién e
entrada en prisién de trece falanxistas, chegaba & capital da provincia un grupo de mineiros
de Vilaoudrid pedindo ao Goberno Civil armas coas que defenderse do previsible levanta-
mento militar que, finalmente, teria lugar ao dia seguinte. Os xornais lucenses recollen
como a noite dese mesmo dia fan explosiéon diversos artefactos colocados un no palacio
Episcopal, outro na Catedral e outros méis preto do Seminario?. De planear a colocacién
deses artefactos serd polo que se encarcere a Angel Pérez Lépez (concelleiro gobernativo
de IR), José Ramos (do POUM), Perfecto Abelairas (secretario del Alcalde y de IR) e Francis-
co Lamas (alcalde gobernativo de IR), sendo condenados a morte os tres primeiros (Souto

2008: 39-40).

Xa a mafid do 20 preséntanse ante o Gobernador Civil de Lugo continxentes operarios
de Monforte e Sarria que acaban sendo aloxados no Hospital de Santa Maria. Ese mesmo
dia, arredor das 15 horas, o coronel Alberto Caso, informado xa de que se proclama o Es-
tado de Guerra na Corufia, comunica a través de Radio Lugo a declaracién de Estado de

Guerra para toda a provincia (Souto 2008: 40-41).

Mais, para acabar de desmentir a idea dunha total pasividade da poboacién galega
ante a sublevacién, a estes intentos por defender & Il Republica podemos engadir o aconte-

cido esa tarde do 20 de xullo, cando obreiros

abandonan o traballo e, segundo alglns testemufios, prodicense tentativas de orga-
nizar unha oposicién ao golpe animadas polo doutor Vega Barrera (UR), o deputado
Villaamil (IR) e mais o presidente da Casa do Pobo Jacinto Calvo (PSOE), entre ou-
tros; mais non callan. Tampouco os traballadores hospedados no hospital son quen
de opor resistencia firme. Logo dun intercambio de disparos cos insurxentes déanse a
desbandada, sendo presos ben deles (concretamente 38 vecifios de Monforte, Sarria,
Lancara e Sober, xunto con oito de Lugo e tres con domicilio féra da provincia) (Ve-
lasco Souto 2006: 275).

A procedencia dos protagonistas destes actos de resistencia é moi importante posto

que, en grande medida, estes serdn os municipios que mais sufran a represion.

2 Noticia recollida de El Progreso, 21/7/36 e de La Voz de la Verdad do 22/7/36 pola historiadora
(Souto 2008: 40).
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O numero de detencidéns foi tan elevado que xa o mesmo dia 20 de xullo a xunta de
Disciplina da prision provincial viuse obrigada a convocar unha sesién ordinaria debido &
gran cantidade de detidos que estaban entrando dende a declaracién do Estado de Guerra

(Souto 2008: 41-42).

Mais, pese &s detencidns masivas, os golpistas non logran controlar completamente a
resistencia. Asi pois, parece que na tarde do 23 ainda se producen tiros na praza de Santo
Domingo, ademais de cortes do alumeado publico. Os disparos, que se prolongarian du-
rante toda a noite, agravarianse na madrugada do 24, momento en que os Ultimos resisten-
tes caen baixo as forzas de artillaria de Ferrol e a Guarda Civil.

Case que a seguir comezan as prisions das mais destacadas figuras do obreirismo e a
FP locais e autoridades civis: o gobernador Garcia Ndfez (IR), o alcalde Lamas (IR),
Roberto Ouro Vazquez (deputado a Cortes por IR), Rafael de Vega Barrera (ex-depu-
tado, UR), Luis Pefia Novo (secretario do concello, UR), José Rodriguez Rivera (IR),
Angel Quifiod Gonzalez (concelleiro, UR), Emilio Lépez Marey (concelleiro, PSOE),
Avelino Lépez Otero (secretario do comité provincial pro-Estatuto de Autonomia e
militante de IR), José Valin Figueroa (directivo da Sociedade de Pedns), Marcelino
Ledo Limia (directivo da Federacién Nacional de Obreros y Empleados de Petréleos),
Alfonso Robles Tellado (dirixente do PSOE), José Rey Rey (dirixente da CNT) e un
longo etcétera até completar os 399 presos rexistrados por volta do 1 de agosto na
cadea provincial, ben que non todos, nin moito menos, da capital (Velasco Souto
2006: 275-276).

Xa para o 27 de xullo, apenas unha semana despois de declararse o estado de guerra, a
resistencia armada era xa sometida, de modo que toda Galicia estaba a mans dos subleva-
dos, dando comezo un periodo marcado pola represién, por unha banda, e pola loita gue-
rrilleira e clandestina como Unica via de resistencia, pola outra. «Principiaba para o pais un
periodo de tebras e silencio, unha longa noite de pedra sé rachada de cando en vez pola

esperanza nun triunfo do bando leal, na guerra espafola, ou no aliado, na conflagracién

mundial que estalaria a seguir» (Velasco Souto 2006: 17).

Dende ese momento en Galicia, pese a convértese na zona de retagarda dos subleva-
dos e ser facilmente dominada por eles, tivo lugar unha represion atroz que encadeou a mi-

lleiros de persoas. Isto evidencia que o encarceramento, ou mesmo a eliminacion, de toda
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persoa sospeitosa de disidencia, nun momento en que a resistencia fora xa reprimida, res-
pondia a un mecanismo mais complexo que o de conseguir a dominacién de Galicia. Asi
pois, concordando cos autores de Lo que han hecho en Galicia, a violencia despregada nun
lugar como Lugo, sen unha decantacién explicita en favor das forzas republicanas, foi «un
mecanismo esencial para la construccién de un nuevo orden [...], porque de lo que se tra-
taba era justamente de crear una “nueva Espafia” mediante una masiva socializacién del

miedo y una busqueda de adhesién explicita por parte de la poblacién» (Villares 2006: XI).
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Nestora ten enfronte paredes de silencio
muros definitivos

catro esquinas hostiles cravadas na retina
pesadelos de anguria a develar o medo
portas xordas estrias coitelos misturados
teitos a gravitar coma penedos

unha xenreira torva

un anaco de fame

peito dun imposible desafio

unha teima esmagada no teito maldicente

a soedd dun home a rabufar no odio.

Tédalas noites todas

o arrepio da chuvia nos ferros

sentir o corazdn chantado no valeiro
a razdn de ser home

a sinrazén de selo.

(Luz Pozo Garza, fragmento de “O prisioneiro”, Concerto de outono)
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5. RATAS E PERSOAS: A VIDA NO CARCERE

Para achegarse ao que eran as condiciéons de vida dos homes que habitaban a prisiéon
provincial de Lugo é imprescindible a lectura do libro de memorias Uno de tantos. Cinco
afnos a la sombra, escrito polo segoviano, e mestre do Instituto de Ribadeo, Gregorio Sanz,
preso dende o ano 1936 ao 1941. Non se dispén dunha informacién semellante que reflicta
a vida das presas do cércere lucense, das que sabemos que habitaban un espazo diferente
dentro da prisién. De ai que, lamentablemente, este apartado, como é habitual na historia,

non sexa quen de dar visibilidade as mulleres como seria necesario.

A realidade que se vivia neste carcere non parece moi diferente & do resto de prisiéns

en Espafia. Conclie Rodriguez Teijeiro que unha vez lidos
un certo nimero de libros de memorias, un queda coa sensacién de que, en realida-
de, todos os presos estiveron na mesma cadea, ainda que o nome desta cambie dun
libro a outro: 0 amoreamento, a falta de hixiene, os parasitos, a fame, as deficiencias
estruturais do recinto ou do edificio, a violencia habitual entre os soldados e encar-
gados da custodia... seran caracteristicas que se repiten de xeito constante (Rodri-
guez Teijeiro 2010: 158).

Ao falar das cifras de presos que habitaron a prisiéon de Lugo anticipadbase xa o trazo
mais sinalado das prisiéns durante a guerra e a posguerra, como é o do amoreamento. No
ano 1936 conta Gregorio Sanz nas stias memorias como houbo momentos nos que convivi-
ron corenta e cinco persoas nunha cela de menos de trinta metros cadrados. Asi pois, can-
do chegou a ela xunto a tres compafeiros méis confesa que «pensaba yo en cémo nos las
ibamos a arreglar por la noche cuando llegara la hora de acostarse. Me parecia material-
mente imposible hallar un hueco donde los tres nuevos ingresados pudiéramos
tumbarnos». Con retranca engade Sanz que esa noite «comprobamos que todo aquello que
la Fisica nos habia ensefiado sobre la impenetrabilidad de los cuerpos tenia solamente un

valor relativo» (Sanz 1986: 48-49).

Nas celas «individuales se encerraban doce, trece y aln catorce personas; y aunque se

habilitaron dependencias y pasillos, era totalmente imposible la colocaciéon de tanto
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preso» (Sanz 1986: 49). Unha destas celas individuais pasouna a ocupar o mestre de Riba-

deo sen deixar, polo tanto, de sufrir as mesmas incomodidades que na anterior.

Eramos doce hombres y la celda estaba construida para uno. Su forma, casi de sector
circular, con la puerta en la parte mas estrecha que daba a la galeria interior, y una
ventana alta y enrejada en la parte opuesta. En uno de los angulos habia un agujero,
utilizado como W. C., al que los “inquilinos” habian semiocultado colocando una
manta a manera de cortina. En las paredes, con cuerdas y tablillas habian armado
algo parecido a estantes donde podian colocarse pequefios paquetes, y en el suelo,
junto a las paredes, se recogian las mantas y alguna pequefia colchoneta, que duran-
te el dia nos servian de asiento, dejando en el centro minusculo espacio libre para
poder dar algunos pasos. Yo también pedia a casa, y me mandaron, una pequefa
colchoneta de cincuenta centimetros de anchura, a la que aln tuve que recoger unos

pocos centimetros por los costados (Sanz 1986: 63-64).

Pese a que sexa dificil imaxinalo, ainda habia celas nas que as condiciéns eran
peores. Estas eran as nimero un e trece, situadas na planta baixa e onde

cincuenta o mas reclusos habian de usufructuar el escaso suelo y el aire enrarecido,
donde amén de las multiples incomodidades comunes a todas ellas se unian un suelo
de cemento, constantemente himedo, semillero adecuado para el nacimiento de
catarros y reumatismos (Sanz 1986: 67).

Nestas condicions poédese imaxinar que era dificil manter a hixiene. Ainda por riba, sé
lles daban «un caldero lleno de agua para todo el dia. ;Qué limpieza podiamos hacer con
esa cantidad de agua los doce hombres encerrados en la celda?... Ni siquiera nos tocaba a
medio litro cada uno» (Sanz 1986: 65). Sobre isto di o condenado a morte no 1936 Antonio
Lépez Barros (a) O Ruso que «El placer de lavarnos para nosotros es ya una ilusion, pues

apenas podemos lavar la cara con las manos humedecidas» (Sampil Sdnchez 1999: 214).
Neste ambiente a afluencia de parasitos era multitudinaria, sendo dificil erradicalos

a pesares das precaucidns que tomaban moitos presos para evitar os contaxios,
como por exemplo o mestre de Viveiro e tenente de alcalde viveirés Angel Fraga
Orosa, o cal deixou anotado no seu diario, escrito durante os seus Ultimos dias de
vida, [...] productos para combatir aos pardsitos, a falla de vitaminas, erupciéns de

pel e outras calamidades carcelarias (Nuevo Cal 2003: 551).
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En canto & alimentacion, nas prisiéns peninsulares vai imperar a “dieta da fame". Dese
xeito, os envios de comida por parte dos familiares, xunto co que se podia comprar no eco-
nomato, existente en todos os establecementos penitenciarios, era a unica forma de resistir
(Rodriguez Teijeiro 2010: 167-169). Escribe nunha das stas cartas O Ruso que era a «comida
asquerosa y poca» e que se «por casualidad nos mandan comida de nuestras casas, no nos
la dejan pasar, hay que comprarla en la cantina», que estd «atendida por presos comunes,
sus esclavos, donde nos venden todas las cosas a precios mas elevados que en la calle» de

feito que «el que no tiene dinero se muere de hambre» (Sampil Sanchez 1999: 214-215).

Asi pois, o labor das mulleres, as cales se encargaban de atender aos familiares presos,
vai ser de vital importancia. Neste sentido, a vida das presas acostuma a ser mais complica-
da, por non ter, en moitos casos, o apoio de ninguén no exterior. Do mesmo xeito os presos
que vifan de féra tamén van sufrir a falta de ter familiares preto que os asistan. Ese desam-
paro que sufrian moitos recoélleo & perfeccion Gregorio Sanz nas siias memorias cando fala
do seu compafieiro asturiano

abandonado de su familia, sin amigos, que desde hacia varios meses se hallaba en la
celda sin recibir la mas minima ayuda del exterior. Comprobé que la manta con que
se cubria estaba plagada de piojos de todos los tamafios, que no tenia mas ropa que
la puesta, que habia perdido las ganas de vivir (Sanz 1986: 64).

Mais o compafeirismo de Sanz, que acabou compartindo con el a stia manta e regalan-
dolle unha muda completa de roupa, sumado ao de moitos outros?, facia que se impuxese
no carcere a camaraderia, a cal

se hacia bien patente cuando recibiamos algin paquete de comida. El pan de cen-
teno, el tocino, la golosina casera de cada uno, aquellos obsequios recibidos de
nuestros familiares a expensas quizd de muchas privaciones y sacrificios, eran plena-

mente compartidos por todos, en absoluta igualdad, en comunién perfecta (Sanz
1986: 66).

3 Por exemplo, no caso de Claudio Rodriguez Rubio, “permitiuselle que lle achegaran abundante
comida do exterior, que compartiu cos outros presos” (Rodriguez Fer 2005: 108).

21



O VELLO CARCERE | Ratas e persoas: A vida no carcere

A alimentacion que recibian os presos era, como se pode supofier, escasisima. Explica
Gregorio Sanz como «las patatas, el arroz, las judias, las lentejas y unas gotas de aceite o
unos gramos de tocino eran la base fundamental de todos los mentis». Ademais,

habia de tenerse en cuenta que la cocina de la Cércel estaba hecha pensando en una
poblacién reclusa de 125 personas como maximo y en algunas ocasiones pasamos
de los ochocientos por lo cual a las doce de la noche empezaban a cocer las patatas
que habian de servirnos al mediodia siguiente. Una vez cocinadas, se dejaban en
unos barrefios de hierro, se cocian otras dos o tres tandas de patatas, judias o lente-
jas, o lo que fuera, y poco antes de verificar el reparto se les afladia agua caliente,
agregando a la vez unas cucharadas de aceite y se procedia a su distribucion, llegan-
do a nuestros platos ligeramente templadas y con el sabor que cada uno puede ima-
ginarse (Sanz 1986: 110).

As malas condiciéns de alimentacién sufridas polos presos durante a guerra non mello-
rardn na posguerra, momento en que impera a necesidade de racionamento. Asi pois,
apunta Rodriguez Teijeiro no seu estudo que nos “anos da fame”, quen «se atopaba na si-
tuacion de depender do rancho para a sta alimentacion diaria [...] estaban condenados
practicamente a morrer de fame» (Rodriguez Teijeiro 2010: 174). Pese a esta situacion,

dende a Direccién Xeral de Prisiéns, nun exemplo sen comparacién de hipocrisia, vai
proporse o sistema penitenciario da Espafia da posguerra como un modelo a seguir
por outros paises [...] destacando como en todas elas [minutas da alimentacion] se
sobrepasaban as duas mil calorias diarias e, nun alarde de propaganda, incluso se
chegaran a publicar tdboas co peso medio dos reclusos destes centros que, salvo
contadas excepciéns, estaran sempre arredor dos sesenta quilogramos de peso.*

As carencias alimenticias e a falta de hixiene supuxo que nas prisiéns houbese un eleva-
do indice de morbilidade entre os reclusos. Ainda asi, a cifra de mortos no carcere de Lugo
non é demasiado elevada en comparacién con outros penais. Segundo os datos de Maria
Jesus Souto, entre 1936 e 1940 morreron na prisién provincial lucense 27 presos, 18 de ca-

racter politico e 9 dos chamados presos comuns. Dentro disto, as causas mais frecuentes de

falecemento estén vinculadas «con enfermedades infecciosas y parasitarias, ademas de al-

4 J. M. Sabin, Prisién y muerte en la Espafia de posguerra. Madrid, Anaya & Mario Muchnik, p. 126,
citado por Rodriguez Teijeiro (2010: 177).

22



O VELLO CARCERE | Ratas e persoas: A vida no carcere

gunas del aparato digestivo (bronconeumonias) y digestivo también podrian relacionarse
con esas malas condiciones de vida (humedad y deficiente alimentacion)» (Souto 2008: 179

e ss.).

Asi lle pasou, por exemplo, ao alcalde de Ribas de Sil Marcelino Ferndndez Prada, quen
«permaneceu agardando a morte oitenta e un dias» por estar condenado a morte e, para
cando a pena lle foi conmutada, xa «a estancia no carcere variaba o seu percorrido: a tu-
berculose, froito dunhas condiciéns de hixiene e alimentacidn lamentabeis, substituia ao

Tribunal Militar que o xulgou» (Redondo Abal 2007: 67).

Moitas veces se requiriu o traslado dos enfermos ao hospital, como recolle Nuevo Cal
que foi o caso do xornaleiro viveirense José Rodriguez Camba, “Sarxento”, «quen ingresou
no hospital o dia 9 de xaneiro de 1937, por padecer unha piodermites, segundo manifesta-
ba o médico da prision: Enfermedad que por su contagiosidad, aconsejo la hospitalizacion,
por carecerse de medios y local aislado para su curacion» (Nuevo Cal 2003: 552). Ainda
que, segundo di O Ruso nas slas cartas, o médico da prisién non estaba case nunca, de
modo que os presos «que tienen la desgracia de enfermar se pudren en las celdas sin que

se les tenga compasion» (Sampil Sdnchez 1999: 215).

Outros chegaban xa ao carcere desfeitos polos golpes recibidos, como foi o caso do
republicano da Pobra do Brollén Antonio Murillo, detido a comezos do 1950 pola
brigadilla cando vifia de traballar. Levarono a Lancara, atado cunha corda de pita,
xunto a outro comparneiro republicano. Ali foron encerrados durante algins dias nun-
ha casa no monte, onde recibian malleiras e salvaxes torturas a diario. Transcorridos
nove dias, ingresou no carcere de Lugo, as doce da noite, cheo de golpes, que a pi-
ques estiveron de acabar coa sua vida (Novo 2004: 164).
Polos golpes recibidos parece que morreu tamén Avelino Lépez Otero, afirma Rodri-
guez Fer que o «brutal trato recibido trala detencién e unha vez ingresado no carcere non
puido ser alleo & sia prematura morte, aos trinta e tres anos de idade» (Rodriguez Fer 1994:

113).

23



O VELLO CARCERE | Ratas e persoas: A vida no carcere

Mais, como di Gregorio Sanz, «incluso las situaciones mas tragicas dan lugar a momen-
tos de regocijo». Asi recolle o mestre de maneira marabillosa un deles, cando o preso Lilo
Bravo, condenado a trinta anos de cércere,

buscando una salida jocosa para contrarrestar los efectos tristes de su dolorosa situa-
cién, tuvo la suficiente paciencia para permanecer horas y horas sentado al borde de
la tarima esperando la salida por el agujero que entre sus pies quedaba, de la rata
que con un movimiento rapido de la tabla que tenia en las manos quedaba aprisio-
nada contra el suelo, sin matarla. Y cuando tuvo en su poder, dentro de una caja de

madera dos hermosos ejemplares ratoniles, los enganché a un carrito construido por

sus compafieros y los pusieron a corretear por el Centro, causando el natural regocijo

|u

de cuantos pudimos presencial tan original “carrera”. Incluso los Oficiales de guardia

refan alborozados la singular ocurrencia, sin que sus corazones endurecidos percibie-
ran la profunda acusacién que, realmente, aquel hecho significaba (Sanz 1986: 68).

Asi pois, na cadea débanse actos de resistencia, pequenas mostras de rebeldia e disi-
dencia que axudaban moralmente aos presos ao permitirlles exteriorizar a sia oposicién ao
réxime. Conta Gregorio Sanz como unha vez que foi un freire franciscano predicar ao carce-
re se produciu un gran coro de toses como xeito de protesta as suas crueis palabras (Sanz
1986: 118). Tamén asi, explica Francisco Lamas na entrevista que lle fixo Torres Mulas, como
cando este estaba na prision de Pamplona se vian obrigados a cantar o “Cara al Sol” cos
conseguintes berros pronunciados polo xefe da cadea de “jEspafia, unal, Espafia, grande! e
iEspana libre!” (Torres Mulas 1987: 41). Mais se «el una y el grande apenas se oian, el Libre
era el estruendo en que toda la amargura y el dolor se fundian en un sonido, dotado cada

dia de la fuerza de un postrer suspiro previo a la desaparicion» (Melian 2006: 86).

Algo similar aconteceu na cadea de Lugo cando veu de visita un Inspector de Prisiéns
que lles mandou cantar o “Cara al sol”, algo que neste cércere non se facia. Mais parece
que quitado algun simpatizante e persoal de prisién ningln lle seguia o céntico, nin & pri-
meira nin & segunda. Asi recolle Gregorio Sanz como

en la segunda galeria, habfa un anciano que ni siquiera movié los labios y dirigiéndo-
se a él le pregunté [o inspector] por qué no cantaba, contestandole el preso que no

sabia cantar, que nunca habia cantado ni bailado. Fue entonces cuando a voz en gri-

to, casi descompuesto, dijo al referido preso: —«Esto no es para bailarlo; esto es
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para sentirlo y ahora ha de cantar y bailar cuando le manden.» Y por tercera vez en-
tond el himno de la Falange, con resultado idéntico a los anteriores (Sanz 1986: 107).

De todos xeitos, na prision de Lugo non se obrigaba diariamente aos presos a manifes-
taciéns de consignas fascistas ou himnos, agads no momento da saida ao patio, que estaba
marcado polo berro de jFranco!, sinal de que habia que pofierse en movemento e que os
presos debian responder con outro jFranco!l. Conta o mestre de como este berro, que se
pronunciaba duas veces ao dia, dou lugar

al chiste que circul6 por el patio. Se decia que para fomentar el turismo nada mejor
que hacer propaganda de la Prisién, a la que se conocia con el nombre de HOTEL
CANALEJAS (por estar situada en la plaza de este nombre), anuncidndolo como muy
barato, con este slogan: HOTEL CANALEJAS. PENSION COMPLETA: DOS FRANCO
(Sanz 1986: 106).

Con este mesmo nome se referia & prisién provincial o secretario de UGT viveirense

Emilio Timiraos nunha brutal, polo irénica, carta enviada a stia compafieira o 25 de febreiro

de 1937°>:

No pienso en nada més que en salir pronto y no volver mas a esta casa que no me
gusta nada, aunque trabajar no se trabaja nada, pero, sin embargo, no la quiero ni
me gusta, y eso que vivo en el 2° piso del Hotel Canalejas n® 26 en compaiiia de 44
huéspedes més y tenemos 2 horas por la mafana y 2 horas por la tarde de recreo por
los jardines del Hotel (Nuevo Cal 2003: 553-554).
Escribir e recibir cartas eran as mellores cousas que lle podian acontecer aos presos. Asi
o expresa Marcelino Ferndndez Prada no seu diario escrito dende a prision lucense: «Los
dias que escribo son los mejores, son los que mas distraidos paso. Al comunicarme en las

cartas con ellos [esposa e fillos], me hago la ilusiéon de que les estoy hablando y siento un

gran alivio en mi espiritu y una gran satisfaccion» (Redondo Abal 2007: 95).

Ademais, os martes e os venres, dias de mercado, concediase autorizacidn aos familia-
res dos presos para acudir & «comunicacién», ainda que esta fose complicada debido ao

metro de distancia limitado por rexas e tela metélica, ao Oficial vixiando as conversas e ao

5 Ver carta no anexo lll, 3.3.4.
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escaso tempo do que dispofiian para falar, consecuencia do elevado nimero de presos que

habia (Sanz 1986: 53).

Pero ademais das vias de comunicacién oficial foron moitas as formas de transmisién de
informacion por via clandestina. Asi por exemplo, «a correspondencia dos [presos] comuns
empregébase para burlar a incomunicacién na que estédn os politicos, especialmente nos
primeiros meses da guerra», ainda que parece que non eran de todo fiables por ser utiliza-
dos en ocasions pola propia direccién do carcere para obter informacion (Rodriguez Teijeiro
2010: 241). Gregorio Sanz menciona en duas ocasions o uso «de los caminos mas inverosi-
miles» (Sanz 1986: 53 e 68) para o traspase de informacidon, sen especificar cales eran estes.
Quizais puidesen ser algtins dos que Rodriguez Teijeiro recolle no tocante & prisién de Ce-
lanova onde

algunhas mozas préstanse a facer estas tarefas [lavar a roupa e facer a comida] res-
pecto dos presos da Central e ambos agudizaran o enxefio para conseguir manter
unha comunicacién escrita fluida: as etiquetas, os colos das camisas, as bastas das
sabas e todas aquelas dobreces que presenta a roupa seran os lugares habituais para

esconder pequenas notas convenientemente dobradas (Rodriguez Teijeiro 2010:
241).

Outra das formas mais rechamantes que recolle o historiador é a de

empregar as botellas de leite que acompafian a comida dos presos: logo de despe-
gar coidadosamente a etiqueta, escribese no reverso da mesma e volvese colocar no
seu lugar, e cando se consume o liquido existente no seu interior pédese ler o escrito
a través do cristal transparente ou, simplemente despegabase a etiqueta (Rodriguez
Teijeiro 2010: 241-242).

Parece que as veces o intercambio de correspondencia entre presos e mulleres libres
deu lugar a algin noivado. Ademais, nas prisiéns mixtas, como é o caso da de Lugo, «ainda
que homes e mulleres atépanse rigorosamente separados, empréganse todos os mecanis-
mos dispofibles para manter algin tipo de relacién entre uns e outras: a misa dominical ou,
mais habitualmente, a participacién no coro da prision permitird establecer contactos que,

nalgunhas ocasiéns, tamén acaban en matrimonio» (Rodriguez Teijeiro 2010: 243-246). A

existencia deste contacto visual na prisién lucense confirmao o preso Emilio Timiraos na car-
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ta anteriormente citada «tenemos 2 horas por la mafana y 2 horas por la tarde de recreo
por los jardines del Hotel, paseamos, hablamos, nos divertimos, etc. etc. y ademas veo a

todas las de Vivero» (Nuevo Cal 2003: 553-554).

E asi, a través destes pequenos xestos, se ia facendo sitio a subsistencia fronte a des-

humanizacion que intentaba impofier o franquismo dentro da prisién lucense.
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6. PEQUENAS INCURSIONS DA VIDA NO CARCERE:
ARTE, LITERATURA E CONVERSA

Tamén a arte, a literatura e as conversas supofiian pequenas incursiéns da vida na pri-
sion. E é que tantas persoas xuntas, «obligadas a permanecer horas y horas sin moverse, en
aquel local angosto, cada una con sus problemas, con sus temores [...] buscaban temas,
motivos de discusion, cuanto pudiera servir para deshacer la obligada monotonia de nues-

tro diario vivir» (Sanz 1986: 50).

Asi pois, dentro da cela «se hablaba de filosofia, de historia, de geografia, de arte, de
literatura y hasta de leyes» (Sanz 1986: 50). A través destas conversas, os presos con mais
capacidades intelectuais, como era o caso do alcalde Francisco Lamas ou do mestre Grego-
rio Sanz, exercian moitas veces un xeito de docencia dentro da prisién. Lembra Gregorio
Sanz

las muchas horas dedicadas a sembrar conocimiento, a disipar dudas, a desvanecer
supersticiones, a corregir errores de aquellos compareros, la mayoria semi-analfabe-
tos, avidos de saber, que escuchaban atentamente las explicaciones que yo les daba
cuando, tendidos sobre nuestros duros lechos, charldbamos en voz baja hasta la hora
del silencio (Sanz 1986: 66-67).

Mais estas capacidades serias incorporadas, e & sta vez neutralizadas, polo réxime a
través de La Redencién por el Esfuerzo Intelectual, aprobada o 23 de novembro de 1940. O
que buscaban era «aislar al preso politico y reducirlo con el efecto psicolégico del beneficio
penitenciario mediante la oferta de trabajar en el propio aparato de propaganda de prisio-
nes, colaborar en la accién de comunicacidén, como era definida» (Gédmez Bravo 2007:
164-167). Con esta modalidade institucionalizébase algo que xa se estaba facendo dende
habia tampo, como foi o caso, precisamente, de Gregorio Sanz, ao cal, pouco despois de
saber a stia sentencia que o condenaba a vinte anos de reclusion temporal, se lle ofrecia un

posto para traballar na oficina da prisién (Sanz 1986: 106).

En canto ao papel da literatura, importantes eran as lecturas feitas dende o carcere, nas

que os presos buscaban consolo & sua situacion. Asi por exemplo, o fillo do doutor Rafael

28



O VELLO CARCERE | Arte, literatura e conversa

de Vega Barrera conservaba dous libros que o seu pai tifia no carcere de Lugo: Nosotros!...
Dejémosle reinar... El nos salvara, e jEL!..., ambos de temética relixiosa. O ultimo, jEL!...,

ten a particularidade de estar marcado nunha péaxina moi significativa, pois nela dise:

No es la vida una excursién de placer, es un avance largo y penoso hacia la casa de

"

Dios y la felicidad sin fin. “Sefior, ;quién sera digno de habitar en vuestra Casa?...

“Aquel que camina en la inocencia y que practica la justicia.”
"Aquel que habla segin la verdad.”

" M "

Aquel que no hace mal a nadie.

“Aquel que no elude el juramento que hizo.”

“Ese habitara en la casa del Sefior. Reposara en la montafia Santa.”®

1"

Baixo esa marca, e encabezando o capitulo titulado “jA pesar de todo!”, atépase tamén
unha cita da escritora rusa Madame Swetchine, convertida ao catolicismo a comezos do
século XIX. Esta di:
Estas penas, estas amarguras humanas que han destruido nuestras ilusiones, traspa-
sando o aislando nuestro corazén, han sido saludables. Mucho de lo que somos, lo
debemos a aquello que nos ha faltado, y que en nuestras méas angustiosas tristezas
se encuentra depositado el socorro que nos salva del abismo’
E é que era importante para alguns presos, como Vega, o consolo espiritual que apor-
taban este tipo de lecturas como vindicacién do seu infortunio e da sla inocencia. Busca-

ban nelas as palabras do cristianismo primitivo non contaminado polo fascismo e, polo tan-

to, que non os excluia da salvacion.

Sobre a cuestion relixiosa no cércere apunta Elvira Melian, pofiendo en voz de Francisco

Lamas:
Las creencias religiosas no fueron suficiente para muchos, demasiado ilustrados para
comulgar con dogmas que pretendian reducir la vida del espiritu a una fe puramente
doctrinaria, de secta mas bien, y negar fuera de ella cualquier verdad. Los catélicos
que pudimos separar lo confesional de lo puramente dogmatico del rito, y prescindir
¢ Fragmento da péaxina 256 do libro jEll..., que se referencia no apartado “Outras fontes” da biblio-
grafia.

7 Cita que encabeza o capitulo “jA pesar de todo!” do citado libro jEI!...
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de la Iglesia o el culto a las imagenes para buscar lo que de humanista y creador la
une con todas las religiones, pudimos encadenar razén y sentimiento religioso en un
nudo que defenderia nuestras vidas de la aniquilacion moral (Melian 2006: 85).

Volvendo ao papel que tiveron os libros no carcere, no arquivo do alcalde Francisco
Lamas, conservado polo seu fillo Santiago no Escorial, atépase un exemplar de El origen de
las especies, de Charles Darwin, que o seu pai estudara mentres estivo preso no Fuerte de
San Cristébal. O libro contén numerosos sublifados e anotaciéns que dan conta, verdadei-
ramente, do que é importante para un preso, como mostran estas anotacion feitas nunha

marxe polo propio Lamas: o “porvenir” e o “sentido optimista del futuro”.

Mais a mostra mais forte da importancia da lectura atépase na peticién de libros que
Angel Pérez Lopez lle envia a Francisco Lamas, de cela a cela, a través dunha nota, estando
xa aplicada sobre este home de tan s6 29 anos a sentencia de morte e, polo tanto, sabendo

que o tempo que lle quedaba era moi pouco®.

Da mesma maneira que a lectura de libros foi moi importante para moitos presos cabe
supofer que nalglns casos puidese selo tamén a sla escritura, como tal ocorreu con duas
persoas moi vinculadas a Lugo, presas noutros carceres. Asi, o escritor e lingtista Anibal
Otero, nado en Ribeira de Piquin, escribiu a sta novela lirica Esmoriz na cadea de Burgos;
de igual xeito Ricardo Carballo Calero, casado cunha lucense e director extraoficial (por es-
tar represaliado) do Colexio Fingoi durante quince anos, escribiu no carcere, entre outros
poemas, os cen retratos de mulleres pertencentes & coleccion “Teoria de Eva” (Rodriguez
Fer 1994: 52-65). Evidentemente, a teméatica da ultima producién citada pode ser unha sig-
nificativa mostra dos desexos dos presos, carentes de afecto e de contacto fisico con per-

soas do outro sexo.

A arte e o enxefio foi a protagonista dos obsequios feitos dende o carcere para familia-

res. Asi pois, recolle Gregorio Sanz como un

simple cortaplumas o una cuchilla de la maquina de afeitar servian para convertir un

cuadernillo de papel de barba en tiritas uniformes con las cuales se hacian preciosos

8 Ver carta en anexo IIl, 3.3.1.3.
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joyeros o costureros, a los que se les daba una mano de barniz o laca para su mayor
consistencia; las cajas vacias de tabacos, de cigarros puros, se convertian en hérreos,
tanto tipo asturiano como gallego, o en graciosos mufiecos saltarines. Los cuernos
de vacuno que a veces se lograban del matadero, se transformaban en vasos, sorti-
jas, pulseras, brazaletes, hebillas para cintos, peines y otros objetos Utiles y artisticos
al mismo tiempo, como lo eran también las sortijas’ que, a fuerza de paciencia, habi-
lidad y constancia, eran convertidas las monedas de plata que entraban en la Prisién
(Sanz 1986: 68-69).
Escribe Marcelino Fernandez Prada, alcalde de Ribas de Sil, nunha das cartas aos seus fillos o
envio dun destes agasallos:
No me han dicho los pequefios si les gustaron las alpargatas. Esas me costaron a cin-
co pesetas cada par. Ahora le estoy haciendo otras parecidas a Maruja y Benitifio. Si
sobra material os haré algin par para vosotros. Resultan algo caras pero son mucho
mejores que las del comercio (Redondo Abal 2007: 101).
As veces estas “manualidades” eran penalizadas, como foi o caso do labrador cacerefio
Guillermo Castafio Diaz: «Castigado en la cércel por habérsele ocupado "alpargatas hechas

con lona de las colchonetas" del establecimiento penitenciario»'?. Disto dedlcese que non

tifia cartos para o material.

Coa axuda dun «corto nimero de herramientas» que lle enviaron os seus familiares, e
«con entusiasmo digno de mencionar» fixo o concelleiro pola Frente Popular en Ribadeo
José Lépez Ramos «numerosas maquetas, entre ellas una del Monasterio de Samos, varios
tipos de chalets, algunos barcos y otras varias construcciones en las que podia admirarse no
solo la perfeccidn en el trabajo sino el arte y la paciencia con que fueron proyectadas y eje-

cutadas» (Sanz 1986: 69).1"

% Ver o anel feito cunha desas moedas de prata polo ribadense José Lépez Ramos como agasallo &
sta filla primoxénita Elena no anexo lll, 3.5.1.

10 Maria Jests Souto Blanco, “A represién franquista e as stas zonas de penumbra. Vitimas confirma-
das e posibles en Lugo (1936-1940)", http://www.lugo.es/cs/represion/index.jsp

1 No anexo lll, epigrafe 3.5.1. poden verse fotografias dalgins obxectos feitos en madeira como
agasallo para os fillos e hoxe conservados pola stia neta Helena Lépez.
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Do albanel monfortino Eusebio Cuesta, preso en Lugo dende finais de 1936 e traslada-
do & prisién Provincial de A Corufia en febreiro de 1937, consérvase unha caixifa tallada por
el no cércere das Palmas'?, ao que chegaria finalmente. Nela retrata unha paisaxe de Mon-
forte, o cal reflicte a morrifa dos presos que estaban lonxe da sta terra. O distanciamento

das persoas queridas e do lugar habitado facian que a reclusién fose moito mais dura.

Ademais da literatura e das artes plasticas tamén conta a poeta Olga Novo como a mu-
sica supuxo un sopro de vida dentro da prisiéon lucense para o seu vecifio da Pobra do Bro-
llén Antonio Murillo. «Ali, entre os muros negrisimos da represién, Antonio aprende solfeo e
piano da man do mestre que dirixia o coro, quen permitia 6 preso da Pobra tocar o érgano
da prisién. Para que a musica do mundo permanecese e a vida con alegria se abrise

paso» (Novo 2004: 164).

12 \Ver fotografias da caixa no anexo lll, 3.5.2.
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O VELLO CARCERE | Desigualdades: Clases sociais ata no carcere

1.1. DESIGUALDADES: CLASES SOCIAIS ATA NO CARCERE

En canto & orixe social dos presos politicos entre o 1936 e 1940, a profesora Maria Je-
sis Souto Blanco fixo un estudo pormenorizado desta empregando os datos profesionais
que aparecen nos expedientes e libros de rexistro do céarcere de Lugo tanto no caso de
homes como no de mulleres. Asi pois, nesta anélise concliese que a metade dos presos
politicos estaban ligados & agricultura e ganderia. Mais, comparando as porcentaxes dos
sectores profesionais coa sua representatividade na poboacién activa, conclie a historiado-
ra que os mais represaliados foron

aquellos cuyo compromiso politico con la Republica habia sido mayor a través de su
militancia en partidos republicanos o sindicatos de clase, es decir, clases medias ur-
banas: profesionales liberales, industriales y empleados y medio-bajas: dependientes
y trabajadores manuales de oficios varios (albafiles, carpinteros...), asi como cierto
sector del campesinado, el de las zonas mas atrasadas y politizadas de la provincia
(S-S.E.) (Souto 2008: 197).

No tocante 4s mulleres, tamén as labradoras eran as mais numerosas, seguidas das
amas de casa e as modistas. Mais a maioria delas non eran detidas pola sta militancia poli-
tica sendén por causa dos seus vinculos con fuxidos, é dicir, en calidade de reféns (Souto

2008: 197).

A procedencia social e a profesiéon das vitimas do encarceramento repercutia na vida
que levarian dentro do carcere, posto que o trato non era imparcial. Atendendo ds memo-
rias de Gregorio Sanz, habia na prisién provincial unha “cela dos intelectuais”, chamada asi
porque estaba integrada por

varios abogados, tres médicos, un Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos, dos
Maestros nacionales, un Delineante, varios Peritos, oficinistas, industriales, viajantes
de comercio, el Capitadn de carabineros de Ribadeo, y otros» cos cales se tifia unha

maior consideracién, «quedando en varios aspectos excluidos de la obligacién de

seguir a rajatabla el régimen interior de la Prisién (Sanz 2008: 48).
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O caso de maior privilexio era o que gozaban os presos da cela 36, da que pasou a
formar parte Gregorio Sanz cando aceptou a proposta de traballar na oficina da prisiéon. Os
seus habitantes eran un maxistrado do Tribunal Supremo, un ex-goberndor civil de Extre-
madura, un rexistrador da propiedade e un parente do Director. Ademais de contar con
moito mais espazo dentro da cela que o resto de presos, estes tifian, entre outros privile-
xios, o de «salir solos al patio —una hora— después que todos los demas presos nos ha-

biamos reintegrado a nuestras celdas respectivas» (Sanz 1986: 105).

Oposta a esta situacion era a que vivian as persoas que fan para a cofiecida como “cela
de castigo”, na que as condiciéns eran durisimas. A ela ian dar «los raterillos, los indocu-
mentados, los autores de pequefios delitos comunes, los llamados quincenarios porque

este era el tiempo que, generalmente, permanecian detenidos» (Sanz 1986: 67).
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1.2. OS PRIMEIROS EN CAER: AUTORIDADES POLITICAS

Dias previos ao alzamento, o xeneral Emilio Mola enviaba unha nota aos seus subordi-
nados na que dicia:
Se tendré en cuenta que la accién ha de ser en extremo violenta para reducir lo antes
posible al enemigo, que es fuerte y bien organizado. Desde luego, seran encarcela-
dos todos los directivos de los partidos politicos, sociedades o sindicatos no afectos
al Movimiento, aplicadndoles castigos ejemplares a dichos individuos para estrangular
los movimientos de rebeldia o huelgas.™
Esta orde foi fielmente seguida en Lugo. Asi é que, se xa os episodios violentos do 20 e
23 de xullo remataran co encarceramento de importantes dirixentes de partidos e asocia-
ciéns da Fronte Popular, a represién recrudeceuse o dia 24 de xullo cando ingresan no cér-
cere provincial 42 persoas, boa parte delas importantes personalidades politicas e sindicais
como Ramén Garcia Nunez (Gobernador Civil de Lugo, de IR), Francisco Lamas (alcalde gu-
bernativo de IR), Roberto Ouro Vézquez (deputado a Cortes, de IR), Rafael de Vega Barrera
(presidente de UR), Luis Pefia Novo (vicepresidente de UR e secretario do concello), Avelino
Lépez Otero (un dos fundadores da Organizacién Republicana Lucense e director de varias
revistas republicanas), José Valin Figueroa (directivo da Sociedade de Pedns) ou José Rey

Rey (dirixente da CNT) (Souto 2008: 43).
Relata este episodio o alcalde Lamas, nunha nota manuscrita’ por el, do seguinte xeito:

1936: Fui detenido en mi casa a la una de la madrugada, de la noche del dia
23 al 24 de julio. Con Roberto Ouro ingresé en el Cuartel de San Fernando media
hora después, pasamos al cuarto de banderas y alli llegaron poco después Luis Pefia
Novo y Avelino Lépez Otero. Nos pasaron a las 7 de la mafana al cuarto de sargen-
tos a donde llegd Rafael Vega Barrera hacia las 7 %2. A las 2 de la tarde dadas, nos

sacaron de alli a todos juntos y en coche nos pasaron a la carcel, en donde ingresa-

13 Cit. por CIERVA, R. de la, Historia de la Guerra Civil Espafiola, I, Perspectivas y antecedentes,
1898-1936, Madrid, San Martin, 1969, pp. 769-771.

14 \er nota en anexo lll, 3.2.2.
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mos en la tarde del 24 de julio. A las 6 ingresaba también el Gobernador Civil Ramén
Garcia Nanez.™
Ese gran castigo exemplar do que falaba Mola tivo lugar en Lugo o dia 21 de outubro
de 1936, momento en que se cumpriu a pena de morte do director do Hospital Rafael de
Vega Barrera, do Gobernador civil Ramoén Garcia Nufez, do practicante, secretario do alcal-
de e dirixente de IR Perfecto Abelairas Castro, do mestre e dirixente do POUM José Ramos
Lépez e do industrial e concelleiro de IR Angel Pérez Lépez dos cales, agas Vega, ningln
chegaba aos trinta anos. Todos eles compatiran Consello de Guerra dias antes con Antonio

Castedo e Francisco Lamas, Unicos que se libraron do fusilamento.
Deles recordaba o alcalde Lamas que eran

Espiritus encadenados a dias imperecederos como aquel 14 de Abril de 1931 en que
entre vivas y gritos de entusiasmo oiamos las palabras de Rafael de Vega en nombre
del comité ejecutivo republicano proclamando la Republica, y exhortando a la cordu-
ra, sensatez y al trabajo como medio de progreso. Paradojas de la vida, a su iniciativa
todos hicimos un minuto de silencio en honor de los muertos por la libertad, ajenos a
que él mismo seria con ellos sacrificio de la barbarie (Melian 2006: 80).

Precisamente, ainda que todas as mortes foron igual de traxicas, é certo que a do dou-
tor Rafael de Vega Barrera é a que maior pouso deixou na memoria lucense. Todas as fontes
coinciden en apuntar a bondade e xenerosidade de director do Hospital, do cal Francisco
Lamas recordaba, segundo Elvira Melian, que o seu «mayor pecado fue seguir, contra sus
deseos, las 6rdenes de Garcia Nufiez y acoger en su Hospital y alimentar a unos 300 mine-

ros de Villaodrid armados que éste habia hecho venir a la ciudad el 20 de julio» (Melian

2006: 77).

O escritor Anxel Fole'¢, quizais salvado da morte grazas a que non se chegou a formar

en Lugo unha candidatura da Frente Popular, recorda nunhas conversas con Carlos Casares

15 Nota de Francisco Lamas, transcricion de Maria Lopo, en Unién Libre. Cadernos de vida e culturas,
ndm. 13, 2008, p. 59.

16 Anxel Fole era secretario provincial do Partido Galeguista naquelas datas de 1936, mais ao non
terse integrado este partido na Frente Popular conseguiu salvarse dunha morte case segura, como a
que padeceron moitos dos seus compafieiros de partido doutras provincias.
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que a Vega «fusilarono pola tarde, con toda safia, para que o vise a xente. Quixeron facer
un escarmento coa morte daquel infeliz. Ata estaba tocando a banda de musica no Parque
cando o fusilaron a el e a seis mais [...] pola tarde para facer un escarmento. Oia, ;hai derei-

to? jQue espanto! jDigolle a vostede que era un espanto!» (Casares 2005: 53).

Asi mesmo, Claudio Rodriguez Fer cualifica de «escandaloso» o fusilamento de quen
«nos anos trinta fora afamado director do Hospital e médico cofecido pola sta xenerosida-
de cos humildes» debido & «horrenda inxustiza daquel crime, provocado mais pola envexa
doutros médicos e pola intencién de descabezar e meter o medo & poboacién que por

nada que tivese feito tan moderado cidadan e respectado benfeitor» (Rodriguez Fer 2008:

157).

Na sua obra Surveiller et punir, Michel Foucault analizaba os procesos de execuciéon pu-
blica das penas que se daban na Idade Moderna. Vendo o caso de Vega, semella que este
xeito de castigo fose rescatado novamente polos fascistas durante a Guerra Civil posto que
o corpo volve a ser «exhibido, paseado, expuesto, supliciado» funcionando «como el sopor-
te publico de un procedimiento», de xeito que «en él, sobre él, el acto de justicia debe lle-

gar a ser legible por todos» (Foucault 2014: 53). Iso foi precisamente o que pasou con Vega.

Son especialmente fermosas as historias que se arremuifian sobre a memoria do doutor
Vega Barrera. Asi por exemplo, é sabido que cando o van buscar para detelo, este estaba
no medio dunha operacién, polo cal lles dixo aos falanxistas que lle deixasen rematar a
operacion, pois el prometia entregarse nada mais acabar. Asi o fixo, coas nefastas conse-
cuencias que isto supuxo. Este “Ultimo diagndstico” foi pintado polo seu fillo, o tamén
doutor Rafael de Vega Fernandez-Crespo, presente durante dita operacion, e tamén foi
poetizado por Claudio Rodriguez Fer'® o cal, & sta vez, recolle a memoria de Anxel Fole no
seu poema, quen lle comentou que o médico fixera, xusto antes de ser fusilado, unhas raias
co pé no chan areoso. De ai que comece este poema coa cita de Thomas Mann «Que nin-

guén me diga que estes signos non contefien unha mensaxe» (Rodriguez Fer 2008: 157).

17 VVer dita obra no anexo Ill, 3.4.5.

18 Ver poema en anexo I, 3.6.2.1.
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1.3. O CEREBRO ENCARCERADO: DOCENTES E INTELECTUAIS

Foron represaliadas con gran asafiamento persoas vinculadas ao mundo da docencia,
da cultura e da intelectualidade. Os integrantes do corpo de “maestros nacionales”, que
tan grande labor de renovacién pedagodxica fixeran durante a Il Republica, sufriron unha re-
presion desmedida, de xeito que algins dos que entraron no carcere mesmo foron fusila-
dos, como é o caso de José Ramos Lépez, natural de Arxentina e pasado polas armas xa en

1936, como foi dito anteriormente.

Viviu para contalo o mestre republicano de Ribadeo Gregorio Sanz, quen nos deixou un
importantisimo testemufio do seu paso pola cadea dende 1936 a 1941 no libro de memo-
rias Uno de tantos. Cinco afios a la sombra. Tamén asi lle pasou ao profesor de Filosofia do
Instituto Masculino Glicerio Albarran Puente, de IR, quen en novembro de 1937, con tan sé
25 anos de idade, teria a terrible experiencia de entrar na prisién provincial por uns dias'.
Ademais, Albarran foi cesado como “secretario de actas” do instituto de Lugo e substituido
en tal cargo por Xosé Filgueira Valverde, debido & imposiciéon dunha sancién de suspensién
de emprego e soldo que non cesaria ata 1947, pese a que debia ter rematado en marzo de

193720 (Ferndndez Penedo 1987: 197-199).

Houbo tamén mulleres mestras que pasaron pola cadea, mais delas tratase no apartado

adicado s presas.

No que respecta ao mundo cultural e intelectual, podemos citar o paso pola prision
provincial lucense no 1936 do vilalbés Lois Pefia Novo, membro das Irmandades da fala,
avogado agrarista, galeguista e republicano, que acabard sendo trasladado ao cércere de

Zaragoza.

19 Maria Jesus Souto Blanco, “A represion franquista e as stias zonas de penumbra. Vitimas confirma-
das e posibles en Lugo. (1936-1940), http://www.lugo.es/cs/represion/index.jsp

20 Dos 99 profesores e catedraticos de Instituto depurados en Galicia, Glicerio Albarran foi un dos 18
sancionados con separacion do servizo e baixa no escalafén, a condena mais dura de todas (Negrin
Fajardo, 2006: 84-85).
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Neste eido cabe destacar tamén a represion sufrida por persoeiros vinculados & vangar-
da politica, literaria e artistica que se estaba desenvolvendo en Lugo durante a Il Republica
arredor de revistas como jAhoral, creada no 1930 e pouco despois denominada Guidn, que
durarfa ata maio de 1931, Yunque. Periédico de vanguardia politica, da que viron a luz seis
numeros entre o 1931 e o 1932, ou Resol. Hojilla volandera del pueblo, publicada dende

1932 ata poucos dias antes do estoupido da guerra civil (Rodriguez Fer 2006: 15 e ss.).

Asi por exemplo, o director do autodenominado “Semanario Republicano” jAhoral,
Avelino Lépez Otero, poeta e xornalista lucense, acabou por morrer no hospital, a onde
fora trasladado dende o cércere, debido aos golpes recibidos mentres estivo preso. Tamén
se recofecen, entre os colaboradores que foron encarcerados en Lugo, nomes de politicos
republicanos como o médico Rafael de Vega Barrera ou o que fora Gobernador Civil da Co-
runa e membro de IR, César Lépez Otero, irman de Avelino (Rodriguez Fer 2006: 20-21).
Condenado a cadea perpetua foi Francisco Lamas, codirector de Yunque, segundo Elvira
Melian (Melian2006: 40), xunto a Anxel Fole, tamén detido e encarcerado un tempo, posi-
blemente co seu irman Desiderio na Casa Radio (habilitada como prisién), despois de ago-

charse uns dias na casa de Luis Pimentel (Rodriguez Fer 1997: 39-40).

Mais moitos outros foron os colaboradores destas importantes revistas que foron enca-
deados noutras prisiéns, como foi o caso de Ricardo Carballo Calero, Anibal Otero, Ramén
Pifieiro ou Angel Johan. Héuboos que morreron “abatidos a balazos” como José Diaz-Vi-
llamil, héuboos quen sufriron o exilio, como Luis Seoane, Xesus Bal y Gay ou Arturo Cua-
drado e tamén quen quedou en Lugo como Anxel Fole ou Luis Pimentel, agudamente afec-
tados pola traxedia da Guerra. Do primeiro fala o escritor Claudio Rodriguez Fer dos conti-
nuos pesadelos que non o abandonarian xa nunca (Rodriguez Fer 1997: 39-40). Do ultimo
recorda a poeta Luz Pozo Garza, a «nobre figura en loita coa existencia» deste poeta e
«médico bo, amable e humano» incapaz de soportar tanta barbarie nin as «implacables,
portadoras de horror, inhumanas [...] detonaciéns dos fusilados» que chegaban ao edificio

da rda Bispo Aguirre no que vivia (Pozo Garza 1990: 87).
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Recolle Meliadn, en voz de Francisco Lamas, como a mana da sta detencidn, estando no

cuartel con Rafael de Vega Barrera

le describi “Teorema de Amor”, el dibujo que me habia enviado Lorca desde Madrid
en 1932, en recuerdo de nuestra amistad y coincidencia, con sus direcciones alli y en
Granada. Un poema simple en pluma negra, poema esbelto en que se fundian hom-
bre y mujer bajo las ecuaciones matematicas que rigen el mundo fuera de nuestro
control. Consegui que Rafael sonriera, que olviddramos ambos la agénica hojarasca
del presente, para reencontrarnos con el flujo de la vida corriendo desde el pasado

hacia un futuro arménico y ajeno a las anquilosadas mentes humanas (Melidn 2006:
80).

Esta amizade de Lamas con Lorca levou ao granadino a publicar en Yunque o poema en

galego “Madrigal a la ciudad de Santiago”, polo que «tampouco os colaboradores foraneos

se libraron da represién» (Rodriguez Fer 2006: 21).
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1.4. PRESAS DO ESQUECEMENTO: MULLERES RECLUIDAS

Encarceraronas,
mais sempre estaran vivas en nos.
(Claudio Rodriguez Fer, Amote vermella)

Xa no 1936 producironse no carcere de Lugo 14 ingresos de mulleres por motivos poli-
ticos, ainda que xa se apuntou que a cifra aumentou moito nos anos 1939 e 1940 en rela-
cion coa busca dos fuxidos. Por exemplo, no 1940 houbo 203 ingresos de caracter politico
de mulleres con domicilio na provincia (Souto 2008: 196). Mais serd no ano 1938, o de me-
nor nimero de ingresos rexistrados despois de 1936, cando entre no cércere Consuelo
Alonso Gonzélez (a) A Comunista, a Unica muller executada oficialmente na provincia de
Lugo entre os anos 1936 e 1940 (Souto 2006a: 90). E é que,

Ainda que foron moitas as mulleres asasinadas en Galicia durante a guerra civil e a
posguerra, moi poucas foron fusiladas tras ser xulgadas en consello de guerra, pois
as restantes pereceron abatidas sen ningunha clase de xuizo, xeralmente tras ser se-
cuestradas e paseadas. Polo demais, os xuizos militares foron farsas sen ningun tipo
de garantia procesual (Catalogo Vermellas 2009: 35).

Este Ultimo foi o caso de Consuelo Alonso, nada en Asturias pero residente dende ha-
bia moitos anos en Monforte de Lemos. Casada e con catro fillos, o seu soldo como vende-
dora ambulante de xornais era o Unico sustento econdmico da familia. O seu xuizo é un cla-
ro «exemplo de manipulacion tendenciosa para concluir o que estaba determinado de an-
temén», enviando asi ao pareddén «a unha muller, catdlica practicante (circunstancia ate-
nuante que se ocultou), con varios fillos, sen afiliaciéon politica nin cargo directivo

probado» (Souto 2006a: 97).

Despois de ser xulgada, permaneceu no cércere de Lugo «até o 13 de maio de 1938,
data na que foi executada &s seis horas nas tapias do edificio do cuartel da Garda Civil, as

costas do cemiterio da cidade de Lugo» (Souto 2006a: 90). A esta vitima da represion adica-
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rialle Claudio Rodriguez Fer o fermoso poema que leva por nome “E ainda lle chaman a

comunistal”?!

Ademais de ser un claro exemplo de muller popular represaliada, Consuelo foi tamén
rapada, un dos xeitos mais frecuentes de humillar s mulleres e de marcar os seus corpos
que se empregaron durante a Guerra Civil e a posguerra. Coma un berro de solidariedade e

dignificacién desas mulleres rapadas escribiu Carmen Blanco:
UNHA RAPADA DA REPRESION

Son unha rapada da represion. Fun humillada e vou marcada. Non me importa.
Nada disto me penetra. Estou viva. Acarifio o meu cranio cos seus pensamentos li-
bres intactos e saio & rda orgullosa do meu rapado. Eles cortdronme o pelo pero eu
reafirmeime ainda mais na mifia personalidade absolutamente libre. E solidarizome
con todas as persoas peladas agraviadas polo podes. E proclamo a beleza da pel
espida do cacume coa cabeza alta (Blanco 2008: 174).

«O cércere era a mitdo un lugar de pretendida humillacién para as presas politicas, que
adoitaban afrontalo cunha gran dignidade. As veces, a angustia acrecentdbase por ter que
deixar fillos pequenos ou familiares desvalidos» (Rodriguez Fer 2008: 171). Existe, ademais,
constancia de mulleres que incluso tiveron o fillo en prisién, como é o caso da leonesa En-

carnacion Ferreiro Garcia, acusada de rebelién con tan s6 17 anos, e que tivo que ser tras-

ladada do cércere de Lugo a “Maternidad”??.

Mais a maioria das mulleres que pasaron polo carcere non o fixeron por causa da sta
ideoloxia politica senén por ser nai, irma, parella ou familiar dalgin fuxido, sendo o seu de-
lito o de "auxilio a la rebelién”. De ai que o maior nimero de ingresos se rexistren no 1939
e no 1940, cando os esforzos represivos se centran en capturar aos fuxidos, unha situacién

que se prologa, polo menos, ata a década dos 50 (Souto 2008: 195).

De entre os moitos casos existentes podemos mencionar, por exemplo, o das irmans

Milagros e Paz Losada Ferndndez, de O Savifiao, detidas sen procesamento xudicial como

21 Ver poema no anexo lIl, 3.6.2.4.

22 Maria Jesus Souto Blanco, “A represién franquista e as stas zonas de penumbra. Vitimas confirma-
das e posibles en Lugo. (1936-1940), http://www.lugo.es/cs/represion/index.jsp
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unha forma de presion para que entregasen ao seu marido e cufiado, respectivamente, Ra-

mén Pérez Bispo, directivo do PSOE.?

A persecucion sufrida por moitas mulleres levou a algunhas delas a buscar o suicidio
como unha forma de liberacién. Asi por exemplo, recolle a profesora Souto a nota dunha
funcionaria do servizo de vixilancia da zona de mulleres do céarcere na que apunta:

...en el dia de hoy y después de haber terminado la celebracién de la Santa Misa,
sobre las 9,30 horas, al retirarse las reclusas a sus respectivas celdas, la interna ... sa-
li6 precipitadamente de la formacién desvidandose hacia la barandilla por la que se
arrojo [10 ms. de altura] sin que esto pudiera ser evitado, cayendo a la planta baja
donde fue recogida sin conocimiento y al parecer grave.*

Pasaron tamén polo cércere de Lugo mulleres libertarias, como a vecifia de Cervantes
Consuelo Alba Digén e as suas fillas Florinda, de 19 anos, e Domitila Gutiérrez Alba de tan
s6 14. Vilva, tras ser asasinado o seu marido no 1936, Consuelo Alba foi detida por primei-
ra vez en 1939 en relacién coa busca dos seus fillos, Jovino e Abelardo, vencellados & CNT,
que marcharan combater a Asturias tan pronto se produciu o Alzamento. O seu fillo Abelar-
do convertérase nun activo guerrilleiro nos Ancares despois da caida da fronte do Norte. A
presion & que foi sometida Consuelo Alba faria que se acabase botando ao monte, unindo-
se & partida do seu fillo, ao igual que Domitila e Florinda (Fernandez e Pereira 2006: 81-82).

No recordo destas mulleres libertarias escribiu Carmen Blanco:
GUERRILLEIRAS NOS ANCARES

Consuelo Alba Digén e as suas fillas Florinda e Domitila Gutiérrez Alba de Cervantes,

valentes e resistentes & represion e ao acoso fascista, foron mulleres libres no monte.

Guerrilleiras nos Ancares. (Blanco 2008: 175)

Outra das mulleres que pasou polo cércere de Lugo a causa da sUa participacion na re-
sistencia armada contra a ditadura foi a mestra guerrilleira Enriqueta Otero, nada en Castro-

verde. Despois de dirixir varios centros hospitalarios e culturais en Madrid durante a Guerra

23 Proxecto interuniversitario Nomes e Voces, http://www.nomesevoces.net/

24 Testemunia de sentenza do Consello de Guerra causa 576/47 por delito de relacién con bandole-
ros. (Souto 2008: 195).
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Civil e pasar pola prisiéon das Ventas, declérase en rebeldia e retorna a Galicia, onde pasa
sete anos na guerrilla, ata que en 1946 é xulgada e condeada a pena de morte, séndolle

esta conmutada a 30 anos.

O dia 28 de febreiro de 1946, Enriqueta Otero, despois de ser detida e duramente tor-
turada, é levada & enfermeria da prisién lucense xunto co tamén guerrilleiro Benigno Gayo-
so Rios, para ingresar na cela 15. Os interrogatorios seguiron mais non os folpes, pois di a
guerrilleira que «No podian pegarme a causa del yeso, pero me colocaban en posiciones
incomodas durante horas y horas, sin que yo pudiese moverme en absoluto» (Rodrigo 1996:
319-320). Cabe recordar que a guerrilleira lucense é culpada polos seus detractores de ser a

responsable da case total caida do PCE na provincia (Rodriguez Gallardo 2005: 130-132).

A partir do 10 de abril de 1946, Enriqueta Otero vai ser trasladada & prisién da Corufia,
despois de serlle aplicado en Lugo as novas técnicas de tortura da policia franquista, carac-
terizadas por unha «gradacion calculada da dor» co fin de obter a informacién precisada
polo interrogador. Comezaba asi «o seu periplo polos carcere franquista», outra das técticas

de tortura aplicadas as “comunistas perigosas” (Rodriguez Gallardo 2005: 142).

Mais o carcere non soé foi sufrido polos que estaban dentro, senén tamén polos que
quedaban fora, sobre todo polas mulleres, absolutas vitimas colaterais do encarceramento
masivo. Elas tiveron que facerse cargo dos maridos ou fillos encarcerados e tamén da fami-
lia que quedaba ao seu cargo. «Marcadas socialmente polo seu parentesco e a mitdo arrui-
nadas economicamente pola incautacién de bens e a falta do sostén da familia, tiveron que

padecer en silencio as suas traxedias, &s veces en completa soidade» (Catédlogo Vermellas

2009: 48).

A moitas tocoulles madurar antes de tempo, como pode observarse nun fragmento ex-
tractado do diario de Marcelino Fernandez Prada, escrito durante a sta estancia na prisién
lucense: «Y mi pobre esposa con siete hijos menores en la mas espantosa miseria. Ella de
una parte para otra, sin un minuto de descanso para ver si puede salvar mi vida. Y los po-
bres hijos abandonados, alld en La Rua, al cuidado de su hermanita de catorce afos» (Re-

dondo Abal 2007: 89).
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ANEXO Il A dura matematica: Cifras presidiarias

2.1. A DURA MATEMATICA: CIFRAS PRESIDIARIAS

A historiadora Maria Jesus Souto Blanco publicou no 1998 La represion franquista en la
Provincia de Lugo (1936-1940), obra na cal recolle un estudo pormenorizado sobre o mo-
vemento de presos nesta carcere provincial entre os anos citados. E a ela a quen lle debe-
mos os datos referentes ao carcere nese periodo. Para as cifras de presos a partir do ano
1942, momento en que xa aparecen datos oficiais, empregouse o traballo sobre o universo
da reclusién galega de Domingo Rodriguez Teijeiro, Presos e prisions na Galicia de guerra e

posguerra 1936-1945.

Non cabe dubida de que a vella prision, «pensada [...] para una capacidad 6ptima de
ciento cuarenta reclusos, que puede ampliarse hasta los ciento ochenta en caso de necesi-
dad» (Mata y Matin 2012: 298), superou con creces este nimero durante a guerra e a pos-
guerra. Xa a data do 20 de xullo de 1936 recolle o libro de actas da Junta de Disciplina da
prision provincial que

dado el gran nimero de detenidos que estan entrando en la Prisién desde que se
declaré el Estado de Guerra, se tropezaré pronto en la falta absoluta de utensilios por
lo que se ha adoptado el sistema, no sélo de autorizar la entrada de metalicos y ro-
pas de cama sino hasta recomendarlo a las familias de los que ingresan que los trai-
gan, con lo que se ayuda a resolver el conflicto. Asi mismo ha dado érdenes [el direc-
tor] de rigor especiales en lo que respecta al régimen interior y a la entrada de comi-
das y encargos esperando que todos los reunidos cooperaran con el dicente para
que, aunque la poblacién reclusa llegue al mas numeroso contingente no haya nunca

nada que lamentar y el orden y la disciplina se mantenga siempre como se ha man-

tenido hasta aqui, dentro de una perfecta normalidad?®.

E é que en dez dias duplicouse a poboacién reclusa, pasandose asi dos 156 presos do

20 de xullo aos 399 do 1 de agosto (Souto 2008: 45).

En datos xerais, dende o 20 de xullo de 1936 ata finais de 1940 rexistrdronse no carce-

re de Lugo un total de 6121 ingresos, dos cales un 87% eran presos de caracter politico.

25 Arquivo da Penitenciaria de Bonxe, libro de actas da Junta de Disciplina do cércere provincial, sen
catalogar, do 15/1/35 ao 20/11/39, acta n® 1079. Documento tomado por Souto, 2008: 41-42.
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Dentro deste amplo periodo hai dous momentos de maior entrada de presos gobernativos
de caracter politico. Unha delas é en marzo de 1937, consecuencia da caida da fronte do
Norte. Isto da lugar & chegada de numerosisimos reclusos asturianos, e en menor medida
de vascos, ao cércere de Lugo, xa que os lugares de Vegadeo, Castropol, Tapia e Luarca

pasaron a estar baixo as ordes do Gobernador Civil de Lugo (Souto 2008: 81-82).

O Caércere Lugo (con domicilio na prov)
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Gréfica 1: Evolucién cronoléxica dos ingresos politicos no carcere
de Lugo. Datos obtidos en Souto 2006: 85

Recolle Gregorio Sanz como nesa primavera de 1937 chegaban cada vez «nuevos
detenidos, la mayoria procedentes de Asturias, y no podiamos explicarnos de que manera
se iban jacomodando? entre los muros de la Prision» (Sanz 1986: 55). Mais o certo é que «a
lo largo de toda la guerra y ya mucho antes (Rebelién de Asturias del 34), la prisiéon de Lugo
se nutrié de numerosos presos procedentes de esta zona, que ademas seran, uno de los

grupos mas castigados por la represion» (Souto 2008: 88).
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O pico que se produce en novembro de 1939 débese tamén & chegada de 490 presos
doutros lugares peninsulares, sobre todo procedentes da zona Norte e Madrid. Mais desta
vez traianos cunha finalidade: «redimir sus penas por el trabajo en distintas obras que se
realizaron en Lugo». Presentaban ademais «como caracteristica comdn su general encuadre
en los sectores profesionales vinculados a la construccion (albafiles, peones, carpinteros,
mamposteros, fontaneros, electricistas...) Al efecto se habilité en Lugo una cércel filial que

serd el Balneario» (Souto 2008: 83 e 89).

Para facernos unha idea do amoreamento que ali habia podemos contrastar a previsiéon
de capacidade para esas entre 140 e 180 persoas coas 898 que Gregorio Sanz apunta que

habia cando a el o destinan a Mondofiedo na primavera de 1937 (Sanz 1986: 55).

A partires de agosto do 1940 o nivel de ocupacién descende de maneira considerable
debido as «numerosas salidas de penados que habian sido condenados a perpetua 6 a 20
afos de prisién y que con la revisiéon de sus penas o la redencién por el trabajo de las mis-

mas han obtenido la concesion de la prisién atenuada». Mais, pese a este descenso, os

indices de ocupacién de todas formas se mantendran altos entre 800-700 reclusos de
media debido a entradas, no masivas ni de larga duracién, pero si periddicas y cons-
tantes de familiares de huidos (a veces de siete u ocho miembros), significativas a
finales de la Guerra y durante todo el -40, que eran encarcelados como rehenes o
para conseguir informacién sobre los lugares en que se escondian los huidos (algu-
nos intentos de suicidios de madres de aquellos estarian directamente relacionados
con este hecho).Todo esto es consecuencia de la politica iniciada en enero del 39
cuando el Gobernador Civil por medio de lo oficios a los representantes de la autori-
dad militar o para-militar de los distintos ayuntamientos de la provincia pide “se le de
cuenta de todas aquellas personas que tengan familiares huidos, indicando vecindad,

ganado que tenda y situacion econémica”?® (Souto 2008: 90-91).
Asi por exemplo, un caso significativo foi o do ingreso en prisién de seis irméans do gue-
rrilleiro Jesus Iglesias Chao “Tizén”, en abril de 1940. Tamén Maria Jesus Souto contabilizou

entre 1944 e 1948, para o caso do fuxido Luis Trigo Chao “Guardarrios”, un total de 72 de-

tenciéns no cércere provincial lucense relacionadas con el (Souto 2008: 115 e ss.).

26 Entrecomillado citado pola autora de AHLP, seccién Goberno Civil, Cartapacio 1107, correspon-
dente ao Libro de Rexistro de Correspondencia, nim. de rexistro 389 del 25/1/39
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Moi relacionada cos fuxidos esta a represion sufrida polo sexo feminino. E é que moitas
veces as mulleres eran metidas na cadea por ser familiares ou por tratar de socorrer a estes.
Isto xustifica que as detenciéns de mulleres se concentren, fundamentalmente, nos anos

1939 e 1940, sobre neste Ultimo (Souto 2008: 195).

O HOMES MULLERES
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Grafica 2: Ingresos de presos politicos con domicilio na pro-
vincia de Lugo. Datos obtidos en Souto 2006: 191 e 196.

Non sera ata 1942 cando se comecen a ter datos oficiais sobre a poboacién reclusa en
Galicia. «A casi tres afios de finalizada la guerra, el dia 1 de enero de 1942, segin el Anua-
rio Estadistico de Espafa, todavia existian en los centros de reclusién gallegos un total de
7.316 reclusos que se repartian entre las ocho prisiones existentes, cuatro con la categoria

de central y cuatro provinciales» (Rodriguez Teijeiro 2006: 220-221).

61



(Rodriguez Teijeiro 2010: 140)

CELANOVA
C. P. SAN SIMON
FIGUEIRIDO
SANTA ISABEL
A CORUNA
LUGO
OURENSE
PONTEVEDRA
CENTRAIS
PROVINCIAIS
TOTAL XERAL

PORCENTAXE SOBRE TOTAL
NACIONAL

1942
1381
572
839
1507
1304
450
424
630
4299
2808
7107

4,46
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1943
1165
271
1001
1596
1006
604
405
556
4033
2571
6604
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POBLACION RECLUSA EN GALICIA A 1 DE XANEIRO DE 1942

(Rodriguez Teijeiro 2006: 221)

1945

617
444
261
284
254
617
1243
1860

3,43

POBLACION RECLUIDA NAS PRISIONS DE GALICIA A DIA 1 DE XANEIRO DE CADA ANO

1946

988
405
167
229
286
988
1087
2075

4,73

P. A CORUNA 1215
P. LUGO 426
P. OURENSE 384

C. CELANOVA

C.P. SAN SIMON

C. FIGUEIRIDO

C. STA. ISABEL

TOTAL

Mulleres
89 1304

24 450

39 423

1651

572

839

1507

7377
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2.2. ATLAS CARCERARIO: AS PROCEDENCIAS XEOGRAFICAS

As areas xeograficas mais afectadas pola represién carceraria gardan relacién cos conce-
llos que mais resistencia amosaron ao Alzamento militar a través do uso de armas. Tamén o
caracter anticlericalista dos municipios durante a Republica foi un factor determinante no

numero de persoas encarceradas procedentes destes lugares.

Asi pois, as zonas de maior conflitividade foron a drea montafiosa oriental, que abran-
gue a zona da Fonsagrada, o Cebreiro e O Courel, e que eran as zonas de refuxio dos fuxi-
dos; o sur da provincia, Val de Quiroga e as Terras de Lemos, de Savifiao, de Chantada e de
Sarria, debido & influenza do socialismo agrario e dos sindicatos ferroviarios de Monforte;
tamén os tres municipios da marifia lucense, a Pontenova, lugar de procedencia dos minei-
ros de Vilaoudrid ligados & UGT e CNT, que se desprazaran & capital para pedir armas can-
do souberon do Alzamentos, Ribadeo e Viveiro. Estes dous, xunto con Lugo capital, carac-
terizadbanse por posuir un maior desenvolvemento econémico e urbano, relacionado cunha
existencia maior de masas obreiras organizadas en sindicatos de clase (Souto 2008: 104 e

336-337).
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2.3. DA CASA RADIO AO BALNEARIO: OUTROS LUGARES DE RECLUSION

Debido ao amoreamento que se produciu na prisién provincial de Lugo, pouco despois
do alzamento militar empregaronse os baixos da Casa Radio como carcere temporal. Este
espazo estivo habilitado entre os meses de xullo e novembro de 1936 (Rodriguez Teijeiro
2010: 45) e ali foi parar Gregorio Sanz dende o 26 de xullo de 1936 ata finais dese ano,
momento do seu traslado & prisién provincial. Grazas ao seu libro Uno de tantos, existe un
magnifico testemufio de como era este lugar, situado xusto detrds do Concello, no que
chegaron a convivir unhas cen persoas, sobre todo procedentes de Ribadeo, Pontenova,

Viveiro e Paradela (Sanz 1986: 31-46).

Unha das persoas que estivo ali foi Gonzalo Pozo y Pozo, pai de Luz Pozo Garza. Recolle

Carmen Blanco na biografia que fai da poeta como

o pai, que fora fundador da agrupacién de Viveiro do Partido Republicano Radical
Socialista en 1932 e era nese momento integrante de lzquierda Republicana, foi de-
tido, destituido do seu cargo e encarcerado finalmente en Lugo, nos sotos do edifi-
cio da emisora local de radio. Por tal motivo, en agosto dese ano a familia trasladase
& capital lucense e instélase nunha fonda da rta Bispo Aguirre, situada no mesmo
edificio en que vivia o poeta Luis Pimentel. Por esa rla pasaban os enterros e nela
escoitabanse os tiros dos fusilados contra os muros do cemiterio. A escritora garda
memoria da sta propia angustia de rapaza mais tamén da daquel seu testemufio

inocente do poeta de Cunetas ferido polo terror (Blanco 2002: 29 e 30).

Xa no 1939 habilitouse o Balneario como carcere filial da Provincial. A ela eran traslada-
dos os presos sometidos ao sistema de redencién de penas polo traballo, pois unha das
condiciéns esixidas para adoptar este sistema era o de dispor dun local de reclusién dife-

rente ao do resto de presos (Sanz 1986: 135; Souto 2008: 202).
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2.4. MAQUILLAXE DA COACCION: A REDENCION DE PENAS

La publicidad del castigo no debe difundir un efecto fisico de terror;
debe abrir un libro de lectura
(Michel Foucault, Vigilar y castigar)
Como xa se dixo anteriormente no apartado relativo ao carcere como modo de repre-
sion,
a redencién de penas converterase nun importante mecanismo de propaganda do
réxime cara ao exterior: a reducién das condenas, a atencién as familias dos presos, a
stia fundamentacién Ultima na teoloxia etc. seran difundidos no exterior como unha
—das moitas— grandes obras de caracter social que se pofien en marcha na Espafia
franquista (Rodriguez Teijeiro 2010: 226).
Mais, a efectos practicos, o sistema de Redencién de Penas polo Traballo servia para
dlas cousas: reducir as penas dos presos para rematar co amoreamento e, ademais, conse-
guir cartos para sufragar os gastos que xeraban os propios presos (Rodriguez Teijeiro 2010:

225).

O traballo podia desenvolverse féra ou dentro das prisions. O traballo intramuros debia
ir acompafiado de boa conduta e presentaba diversos beneficios penitenciarios. Asi por
exemplo, cada dia de traballo conmutabase por dous de condena, habia posibilidade de
envio do seu salario & familia, mellora na comida, etc. Deste xeito, a imaxe do réxime mello-
raba posto que facia ver «las carceles como centros de formacién, escuelas de capacitacion

y de honradez adquirida mediante el habito del trabajo» (Gémez Bravo 2007: 149 e ss.).

Con respecto ao traballo fora, este sempre tivo caracter utilitarista, posto que permitia
facer grandes obras con man de obra baratisima. No caso de Lugo chegaron numerosos
presos procedentes doutros lugares de Espafa, sobre todo de Madrid, Ledn, Biscaia e San-
tander, a facer traballos en lugares como a Praza de Abastos, o Goberno Militar, o Concello,

o Parque Rosalia, o Campo do Polvorin ou o Parque de Automovilismo de Lugo, entre ou-
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tros?’ (Souto 2008: 188). Se esta explotacion dos presos foi cuestionable, mais o foi ainda o
aproveitamento que deste sistema fixo o Xeneral Tella, quen empregou a man de obra dos
presos para a construcién do seu pazo privado en Adai, parroquia preto da capital (Sanz

1986: 135).

Coémpre mencionar que este caracter de redencién que adquire a represién efectuada
polo cércere estivo inspirado polo importante papel que a Igrexa tivo dentro del. Asi pois, é
l6xico que a imposicion da doutrina catdlica sexa fundamental dentro do sistema de reden-
cion de penas, como sostén fundamental da autoridade franquista. O decreto de Redencién
de Penas polo Traballo indica que, para ter a posibilidade de redimir a pena a través do tra-
ballo fisico, habia que ter feitos, primeiro, uns cursos de relixion. Asi pois, «xunto ao traba-
llo, nos destacamentos penais e colonias penitenciarias, ocupa un lugar central a “educa-

cion moral, patridtica e relixiosa”» (Rodriguez Teijeiro 2010: 224- 225).

Co obxectivo de buscar o illamento do preso politico e a sta neutralizacién ideoldxica,
nacia no 1940 a Redencién de Penas por el Esfuerzo Intelectual a cal, segundo di a norma
que a regulaba, outorgaba “el beneficio de la redencién de penas a los condenados que
durante su estancia en prision lograsen instrucciéon religiosa o cultural” (cit. por Gémez Bra-
vo 2007: 165). As vias para esa redencién de penas polo esforzo intelectual cofiecerianse no
1941 a través dunha pequena publicacién que reunia o texto do decreto de 1940 e mais as
normas de aplicacién. Un punto fundamental deste era acabar co analfabetismo. Asi pois,
todos os presos que se quixesen beneficiar da redencién de penas debian, ademais de ter
instrucion relixiosa, saber ler e escribir o castelén. Terian reducion de pena aqueles que cur-
saran e aprobasen un dos distintos graos de ensinanzas establecidos, ou os que realizasen
actividades artisticas, cientificas ou literarias. Tamén asi, os mestres ian ser neutralizados por

este sistema ao chamalos a colaborar coa instrucién do resto de presos.?

27 Todos os presos que vifian a Lugo para a redencion de penas polo traballo eran levados 4 filial do
Balneario, pois a norma indicaba que debian estar nun recinto diferente ao do resto de presos.

28 | a redencion por el esfuerzo intelectual, consultado no arquivo persoal de Santiago Lamas en El
Escorial, 1941.
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Toda esta labor redentora a través do esforzo intelectual era difundida a través do se-
manario Redencién, Unico xornal de circulacién carceraria, que funcionou como un impor-
tante instrumento de propaganda patridtica e como via de adoutrinamento para presos e
familiares?’. O xornal estaba feito coa colaboracién dos presos, aos que cada caricatura, ar-
tigo ou debuxo publicado lles equivalia a dous dias de traballo (Gémez Bravo 2007: 172). A
propaganda conseguiase a través de noticias como, por exemplo, as alfabetizaciéns masi-
vas logradas no carcere (Garcia Funes 2011: 9). Ao recollerse nel datos da vida carceraria,
por medio deste semanario sabense cousas tan curiosas como que o libro mais lido polos
presos espafiois durante moito tempo foi o Quijote, ou que en 1939 chegou & prision de
Lugo un cargamento con “lecturas de soldado”, seguramente destinadas & alfabetizacién

dos presos (Gémez Bravo 2007: 180).

Deste xeito, a través de elementos coma o semanario Redencidn ou os Talleres de Artes
Gréficas, que daban lugar & impresién deste xornal e das publicaciéns da Editorial Reden-
cién, cuxo obxectivo era potenciar que cada preso tivese a sla biblioteca particular cos titu-
los da sta coleccién® (Gémez Bravo 2007: 170-177), foise urdindo todo un «proyecto glo-
bal de maquillaje de fachada de un régimen que continuaba su tarea de aniquilacién, coac-

cién y amedrentamiento de todo opositor, potencial o real» (NUfiez Diaz-Balart 1999: 137).

En canto &s mulleres presas, estas non eran susceptibles de redimir as penas a través do
traballo. Di Gomez Bravo sobre as reclusas que apenas se facian referencias a elas nos dis-
cursos penais (Gémez Bravo 2007: 190). A visién patriarcal, dicotomizadora da muller, facia,
ademais, que as presas fosen consideradas como prostitutas, identificando & reclusa como
“mujer caida”. Dese xeito,

A diferencia de las prisiones de hombres, donde el papel de la instruccién cultural y

religiosa era principal en la obra de redencién, en las cérceles de mujeres ni la alfabe-

tizacion ni el esfuerzo intelectual aparecieron destacados como elementos centrales.

29 Podese ver a portada do primeiro nimero no anexo lll, 3.2.3.

30 Os primeiros titulos publicados pola editorial foron Franco, de J. Arraras, Musa redimida (versos de
los reclusos de la Nueva Espana), José Antonio: su ideario, Los atrayentes problemas de la moderna
astronomia, do padre Romafan, La fundacién de un imperio. Espafia en América, de Ciriaco Pérez
(Gébmez Bravo 2007: 177).
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El aspecto de recogimiento, de alejamiento del mundo, seguia presidiendo la rege-
neracién de las caidas (Gédmez Bravo 2007: 195).

O certo é que, ademais de estar exentas da via da redencién, a integracién posterior
das mulleres acostumaba ser moi dificil, pois en moitas ocasiéns topaban co propio rexei-
tamento da sta familia. O feito de que non puidesen gafar cartos de ningun xeito dentro
da prision deixabaas totalmente desamparadas 4 saida. Iso daba lugar a que, en ocasidns,
houbesen de recorrer a pequenos delitos para poder sobrevivir, como o furto ou o estraper-
lo, o cal motivaba moitas veces o reingreso en prision. O mesmo pasaba coas familiares de
presos, pois xa Foucault explicou como «la prisién fabrica indirectamente delincuentes al

hacer caer en la miseria a la familia del detenido» (Foucault 2014: 312).
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SG 51.25m? 14.00m?
SERVICIOS GENERALES
ASEOS 12.47m2
COMUNICACIONES 17.21me 14.00m2
EP 450.20m?
ESPACIO POLIVALENTE
VESTIBULO / EXPOSICION 78.60m
CORREDOR EXPOSICION 31.20m
EXPOSICION PEQUERO FORMATO(H) 134.26m2
EXPOSICION PEQUENO FORMATO(M) 86.22m
SALA SEMINARIO /EXPOSICION 1 51.95m
SALA SEMINARIO /EXPOSICION 2 51.30m
CUARTOS DE APOYO 5.48m?
SC/AU 15.67me
UNIDADES AUDIVISUALES 15.67m?
A 21.50m: 154,05m*
AUDITORIO
VESTIBULO AUDITORIO 21.50m?
AUDITORIO 139.40m
CABINA DE CONTROL E MATERIAL TECNICO 14.65m2
TOTAL SuP. UTIL PLANTA SEGUNDA 538.62m?> 168,05m?
sup. UTIL EXTERIOR
sup. CONSTRUIDA 692.48m? 251.93m?
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ESCALA 1:100
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PROMOTOR: CONCELLO DE LUGO
Esta actuacién estd incluida na Iniciativa URBANA (Proxecto Urban), que estd a

desenvolver o Concello de Lugo, que conta co 70% de cofinanciamento da A
Unidn Europea a fravés do Fondo Europeo de Desenvolvemento Rexional O 4



+17.10

s | | | | ]
_ E E E E i E D =
] O | 0 W B
I -
ki HE_EE R T
—8 : {g [ S

N O maT
a EEREE R ER EB ER0 B ER [
B o HER O OEE| R 8 ER HER R OEE  EE
I o,
I N E=

ALZADO INTERIOR d

o~

ALZADO INTERIOR ¢

= [T T T T [ 1 &

74 N N I O
/T T A

T T T T T

iR

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REHABILITACION DE LA ANTIGUA CARCEL DEL PARTIDO JUDICIAL DE LUGO

CENTRO SOCIAL Y CULTURAL ANTIGUA CARCEL FASEZ sepriemsre 2010
ARQUITECTOS: CREUSeCARRASCO ALZADOS INTERIORES c Y d
PROMOTOR: CONCELLO DE LUGO ESCALA 1:100

Esta actuacién estd incluida na Iniciativa URBANA (Proxecto Urban), que estd a
desenvolver o Concello de Lugo, que conta co 70% de cofinanciamento da A
Unidn Europea a fravés do Fondo Europeo de Desenvolvemento Rexional ] 4



ANEXO Il Edificio

3.1.2. FOTOGRAFIAS

Fotografias do interior do carcere, arquitectos CREUSeCARRASCO.
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ANEXO Ill Documentos do céarcere

3.2. DOCUMENTOS DO CARCERE

3.2.1. LIBROS DE REXISTRO

Paxina do libro de rexistro de entrada de paquetes certificados e valores de-
clarados de 1939, arquivo persoal de Claudio Rodriguez Fer.
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ANEXO Ill Documentos do carcere

Paxina do libro de rexistro de entradas e saidas de 1938, arquivo persoal de Claudio Rodri-
guez Fer. Pode observarse na terceira lifa da segunda columna o envio de Gregorio Sanz
ao carteiro de Ayllén, Segovia.
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ANEXO Ill Documentos do cércere

3.2.2. MANUSCRITOS CARCERARIOS
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ANEXO Ill Documentos do céarcere

. o

Bl Bl ridy iy

Inicio das memorias escritas polo condenado a morte Marcelino Fernandez
Prada no cércere de Lugo. Publicadas por Francisco Xabier Redondo Abal en
Memoria(s) de Marcelino Fernandez Prada. Un alcalde socialista e revoluciona-
rio, Vigo, Ediciéns A Nosa Terra, 2007.
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ANEXO Ill Documentos do carcere

3.2.3. SEMANARIO REDENCION

Portada do primeiro nimero do semanario Redencién, publicado o 1 de abril de 1939.
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ANEXO Illl Cartas

3.3. CARTAS DENDE A PRISION

Escribiu Francisco Lamas, preso no carcere de Lugo, sobre as «cartas amarillas y viejas»
que os seus amigos lle enviaban, clandestinamente, dende outras celas, e que posuian «la
eternidad de los muertos a quien nadie puede hurtar la vida» (Melidn 2006: 80). Co obxecti-
vo de manter esa memoria, xUntanse aqui as cartas escritas ou recibidas no carcere que se

atoparon ata agora.

Acompafiarase a transcricién das mesmas cunha mostra da copia manuscrita nos casos

nos cales se dispén deste material.

3.3.1. INTERCAMBIO DE CARTAS DENTRO DA PRISION3

Recorda o republicano Francisco Lamas, recollido por Elvira Melian, como os seus com-
pafieiros de causa xudicial, condenados a pena de morte todos eles menos el e Antonio
Castedo.

Enviaron a mi celda varias cartas en los dias que mediaron entre el juicio y su fusila-
miento, todas animandome por la victoria de nuestra causa. No querian engafios que
solo sirven para cobardes y espiritus apocados y, si no existe consuelo para la muerte
de ningln ser humano, al menos en esa época todos murieron con fe en la victoria
de la Republica, si bien amargados por tener que ser martires y no morir en el papel
de héroes. Luego su silencio, como el de Federico Garcia Lorca, silencio de la muer-
te. O mi silencio, quizés mas duro, el de la vida sin libertad (Melian 2006: 77-78).
Ademais das que aqui se recolle, no libro que Elvira Melian fixo sobre Lamas faise refe-

rencia a outra carta que recolleria as Ultimas palabras enviadas por Vega Barrera a Lamas na

que o médico escribe: “Una muerte orgullosa en pos de un bello ideal” (Melian 2006, 77)

31 Cartas conservadas no arquivo persoal de Santiago Lamas, fillo de Francisco Lamas. Transcricién
feita por Maria Lopo, en Unién Libre. Cadernos de vida e culturas, nim. 13, 2008, pp. 59-64.
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ANEXO Ill Cartas

3.3.1.1. CARTA DE PERFECTO ABELAIRAS A FRANCISCO LAMAS

Querido Lamas:

Recibimos tu nota y en la misma lo que méas me agrada es las noticias que nos das en lo
referente al movimiento y las victorias del Gobierno ya que confirma el presentimiento que tengo
que la victoria final serd nuestra.

También me agrada que al fin el pueblo se de cuenta de que con nosotros se hace un
asesinato y aunque el resultado que esperamos ha de ser indtil a nuestras familias ha de sentarles
muy bien esta peticion.

Nosotros estamos completamente tranquilos y serenos igual que siempre, yo sé que td has
de estar mas preocupado que nosotros pero debes de procurarte el maximo de tranquilidad ya que
la suerte quiso que te salvases tienes que quedar para vigilar nuestras familias y a propdsito de esto
tengo que hacerte unos encargos con relacién a mi mujer y es que sin que pase mucho tiempo
procures obligarla a hacer un tratamiento con 214 pues temo con algun fundamento que ella pueda
tener algo pues como te habia contado dos meses antes del movimiento me habia consultado con
Alonso y este me habia puesto un tratamiento de Biyoduro de mercurio pues él crefa en una cosa
especifica y por todo esto temo por mi pobre mujer.

Yo marcho tranquilo para el otro Barrio ya que sé que ti y que nuestros compafieros habéis
de hacerles posible la vida a los nuestros.

Abrazos a todos que piensen que morimos orgullosos y por bello ideal.

Un fuerte abrazo

Perfecto




ANEXO Ill Cartas

3.3.1.2. CARTAS DE JOSE RAMOS A FRANCISCO LAMAS

1

Amigo Lamas: Dinos noticias de la comunicacién, nosotros sabemos que ayer fue a Burgos la causa,
y que el famoso Auditor y Ponente informé mal, sabemos que tu suegro y Zabarte van en Burgos;
sabemos que la mujer de Vega regresé ayer de Burgos donde dice fue bien recibida y trae buenas
impresiones. Sabemos que hay una férmula (que se desconoce) en combinacién con otros
condenados a muerte en Tuy y que se pretende aplicarnos. Sabemos que hay una activa gestion
consular para apoyar esto. No obstante estamos pesimistas y nuestra esperanza es muy leve.
Confiamos en que tu suegro hard mucho efecto con su informacién verbal en Burgos.

Desde luego los Consulados de Vigo han elevado un escrito mancomunado por el
Gobernador, y los Consulados Argentinos actian por Ramos, los de Galicia. Desconocemos las
actividades, gestiones y eficacia de las entidades de aqui, firmas y peticiones individuales.

El Gobernante en contestacion a la tuya me dice que estard a la altura de las circunstancias y
que no les dara el gusto de que le vean temblar, confia en que td has de defender su nombre que es
por lo visto lo que ahora le interesa.

Abelairas dice que estad bien y tranquilo y esperando que termine pronto esto, no te hace
ningln encargo porque tu sabras interpretar todo lo que sea preciso.

Un saludo cordial a todos y a Corujo y Robles cuya nota hemos recibido.

Sabes te aprecia cordialmente.-
Ramos
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ANEXO Ill Cartas

2
Amigo Lamas: No sé lo que podais conseguir con vuestras gestiones, aunque no confio en su
eficacia.

Dale un saludo afectuoso a todos los comparieros y amigos de aqui y de la calle, y no os
olvidéis en el futuro de nuestras familias y su bienestar.

Nada sabemos de noticias bélicas, que son como un sedante de nuestro espiritu.

Hoy te enviard mi familia un paquete de “Camel” que es para mi, y que ti entregaras a
Tamarit, pues a mi no me lo dejan pasar, temen contenga veneno.

Estamos tranquilos y semi-contentos cuando no pensamos en la familia, pues iremos a
descansar, pero os tenemos envidia de lo que veréis y haréis en su dia.

Recibid cordiales saludos de
Ramos
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ANEXO Ill Cartas

3
Amigo Lamas: Recibimos tu grata nota que es un consuelo pues nos sirve de guia informativa y como
tenemos fe en tu veracidad por ello tiene doble valor.

Aqui Vega y el Gobernante muy alicaidos, los restantes nos mantenemos al nivel de siempre,
aunque los avances lampisteros nos joden bastante.

Estamos despistados respecto a las gestiones que se hacen en Corufia, vosotros podéis
hacer mucho, pues los militares estan contentos con sus avances, y pueden regalarnos el pellejo.

Mantennos al corriente, especificando la verdad, pues esta nos conforta mejor que el engafio
que sélo sirve para los cobardes y espiritus apocados.

Tenemos fe en la victoria de nuestra causa, nos amarga un poco el tener que ser martires,
pues era preferible morir en el papel de héroes, aunque este avatar nos lo deparen las circunstancias.

Saludos afectuosos a todos, de todos y td recibe un abrazo de

Ramos
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ANEXO Ill Cartas

4

Amigo Lamas: Recibimos tu nota, nos hemos fumado los cigarrillos; yo espero un paquete de
“Camel” que te enviard mi familia, las gestiones que se hacen animan mucho a todos, pero asi y
todo iremos al paredén sonrientes y tranquilos.

Sélo nos preocupa el porvenir de nuestras familias pero esperamos de todos que os
preocuparéis de ellas lo mismo que si nosotros sobreviviésemos, por ello te agradezco y recojo tu
promesa.

Tened la absoluta seguridad de que nosotros moriremos firmes en nuestras ideas y con toda
serenidad, so6lo nos amarga que el motivo del fusilamiento sean nuestras conductas politicas y no el
que nos hayamos batido bien contra el enemigo.

Sed optimistas y no tengais pena por nuestra situacién, ahora que cuando podais hacednos
justicia.-

Abrazos para todos y un cordial saludo de
Ramos
iAdelante por la victoria de nuestra causal-
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ANEXO Ill Cartas

5

Amigos de la celda 26.-

Os envio un cordial y efusivo saludo y os ruego que cuando triunfen los nuestros os acordéis de
hacernos justicia y del porvenir de nuestras familias.-

Ramos

Los que van a morir os saludan.-
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ANEXO Ill Cartas

3.3.1.3. CARTA DE ANGEL PEREZ LOPEZ A FRANCISCO LAMAS

Amigo Lamas, después de darle mi mas sincera enhorabuena por salvar su pellejo, paso a decirle
que estamos bastante contentos pues como sabemos que somos culpados de una manera
severisima por tener solamente un noble ideal, no nos preocupa lo que ocurra pues sabemos que
Vds. sabran cumplir con su deber y nos vengaran.

Mandenos algo que leer y noticias que tenga.

Un fuerte abrazo a todos de todos

Angel

Carballeira antes morir que perder la vida
Salud

No se admiten noticias de consuelo falsas pues no somos cobardes
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ANEXO Illl Cartas

3.3.2. CARTAS DE RAFAEL DE VEGA BARRERA3?

O Doutor de Vega Barrera escribiu en outubro de 1936, pouco antes de ser fusilado,
tres cartas de despedida, duas & sta esposa Teresa, e outra, entregada aos seus fillos Rafael
e Luis o mesmo dia da sta execucién. A sta muller nunca chegou a ler as cartas que Rafael
de Vega lle escribira posto que algun familiar seu preferiu ocultarllas para non facela sufrir
mais, ainda que isto supuxera ocultarlle unha fermosa declaracién de amor e as ultimas von-

tades do seu marido (Unidén Libre 2004: 132).

1
Prisién de Lugo, sen data (1936)

Queridisima Teresa: Después de tantos dias de incomunicaciéon completa hoy puedo mandar-
te estas letras, estoy resignado a lo que Dios quiera, pero con la esperanza del indulto, pues no creo
gque cometan conmigo una injusticia tan grande y que Dios y la Virgen a quien ti tanto has pedido y
yo contigo me han de proteger.

Dime como estéis todos, yo deseo que estéis tranquilos, deseo que me digas las gestiones
que habéis hecho por mi, que supongo habréan sido muchas, quiera Dios que sean con resultado.

Mucho me acuerdo de todos mis hijos y de ti en momentos como éstos tan desgraciados,
pero hay que tener valor y resignacién para pasar esta prueba, se resuelva bien o mal.

Si por desgracia no viene el indulto, tienes que tener valor y resignacién, pues tienes que
luchar por nuestros hijos y tu eres indispensable al faltar yo, es la voluntad de Dios y a ella hay que
someterse. Mi tranquilidad es completa, pues ti y Rafael que me acompafiasteis en los dias fatidicos
sabéis que yo no intervine en nada y eso me da gran tranquilidad de conciencia. Si el trance fatal
viene, yo desearia verte a ti y a Rafael y Luis, pero si sois resignados y valientes, es un deseo grande
mio, pero si no tenéis valor no vengais; no quiero ver a mi Titin ni a las nifias, son muy pequefios y no
quiero que les quede la impresién de su padre como ahora estoy.

Sabéis os quiere muchisimo y ni un solo momento deja de pensar en vosotros.

Rafael

32 Cartas conservadas polo seu fillo Rafael de Vega Fernandez-Crespo. Transcricion publicada en
Unién Libre. Cadernos de vida e culturas, nim. 9, pp. 132-133.
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ANEXO Illl Cartas

2
Lugo, 18 Octubre 1936

Queridisima Teresa: Te escribo por Ultima vez y te pido perddn por lo muchisimo que te he
hecho sufrir y por haber acarreado tu desgracia y la de nuestros hijos con mi actuacién politica, aun-
que ésta siempre ha sido honrada y con el deseo de servir a mi Patria y hacerla mas grande vy justa.
Mi amor y carifio hacia ti siempre han sido inmensos y Dios me conservard desde la otra vida ese
gran amor.

Ten serenidad y valor para cuidar a nuestros hijos, Dios te ayudara. Tengo dos seguros, uno
del Banco Vitalicio de Espafia de cincuenta mil pesetas y otro de la Mutualidad Médica de otras cin-
cuenta mil pesetas, si no quiebran con la guerra, procura por todos los medios cobrarlos, algo os
aliviard, también te mando una nota de algunas cuentas que no se cobraron a los enfermos del Sana-
torio.

Yo estoy tranquilo y resignado, creo es la voluntad de Dios que rige nuestra vida, y al some-
terme a tan intenso sufrimiento como el que he pasado, me ha hecho creer intensamente en El, y
llevar tan intenso sufrimiento, al ver mi ruina y la de los mios, con una calma y resignacién que no
esperaba, sélo la creencia en mi inocencia y en Dios justo y misericordioso es capaz de esto.

Deseo que se me entierre en Lugo, si no es posible en Ledn o Valladolid, y que cuando pase
el tiempo reglamentario, se me lleve a Ledn o Valladolid, para estar con los tuyos o con mi familia.

Rafael y Luis que estudien mucho y que ayuden pronto a su madre y hermanos, pues mi ma-
yor pena es dejar tan pequefos a los idolatrados Titin, Teté y Yuyu, que se acuerden siempre de su
padre.

No olvides a mis padres, a quienes sabes adoro con locura, a tu madre que la quiero como a
mi propia madre, sé que el disgusto los matard, clidalos mucho.

Valor queridisima Teresa, pues te debes a nuestros hijos, y tu tienes que ser su guia y sacarlos
adelante en medio de esta guerra espantosa que no respeta nada ni nadie y que yo soy una de sus
innumerables victimas sin haber intervenido, pero los odios y locuras de esta catastrofe se ceban so-
bre los més significados y yo tuve la desgracia de serlo en este pueblo de Lugo. Dios perdone a tan-
to testigo falso que contra mi ha declarado como yo los perdono, asi como al juez que hizo el suma-
rio en un principio.

Tus oraciones y las de todos los que me quieren no han sido suficientes para salvarme la vida,
pero han llegado a mi corazén dolorido por tanta ingratitud, amargura y vejaciones sufridas, y me
han hecho creer en un Dios justo que al hacerme sufrir tanto es para purgar mis faltas de esta tierra y
aproximarme a El en la otra vida.

Rafael querido, estudia mucho, cuida a tu madre y a los tres pequefios y reivindica mi nom-
bre en este pueblo tan ingrato para mi.

Luis querido, sé bueno, estudia mucho y ayuda mucho a tus hermanitos y mama.

Titin de mi alma, estudia, hazte hombre y acterdate mucho de tu padre que te idolatraba.

Teresina, Mari Lucina, queridisimas mias, no olvidéis a vuestro padre, que su mayor ilusion
fuisteis vosotras.

Adios todos, el amor y carifio a vosotros es inmenso y no puede terminar con esta vida, sino
que seguiran eternamente.

Rafael
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ANEXO Illl Cartas

3
Lugo, 19 Octubre 1936

Queridisimos hijos Rafael y Luis: Os pido perdén por causaros vuestra desgracia por mi vida
politica, pero lo hacia por servir a mi Patria y la Libertad, bien sabéis queridos mios que soy inocente,
un proceso amafiado con testigos falsos, que Dios perdone, me quita injustamente la vida, reivindi-
cad mi nombre en este pueblo tan ingrato para mi.

Quered mucho a vuestra madre, y cuidadla mucho, asi como a mis adorados Santos, Mari-Té
y Mari-Luz, que conserven siempre el recuerdo de su padre, que los adoraba y que murié como un
martir, sin haber hecho mal a nadie.

Estudiad mucho y ayudad pronto a vuestra madre y hermanos.

Mi dolor es dejaros sin lo que tanto trabajo me costé y que lo que sélo acumulé para voso-
tros os sea arrebatado injustamente y quedéis en mala situacién cuando nada os faltaba, pero si tra-
bajais teniendo presente a vuestro padre, con carifio y tesén llegaréis a ser hombres que honren mi
memoria.

Sed buenos y honrados, no tengais odios ni rencores contra nadie, Dios y el tiempo me harén
justicia en este pueblo de Lugo a quien queria como si en él hubiese nacido y que tan injustamente
me ha tratado.

No abandonéis nunca a mis Teté y Yuyu, son vuestras hermanitas y son mi mayor pena.

Adios, hijos queridos, valor y confianza y no me olvidéis nunca.

Rafael
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ANEXO Illl Cartas

3.3.3. CARTAS DE ANTONIO LOPEZ BARRO, O "RUSO"33

1.
A la agrupacion Socialista de Savifiao

Camaradas: Cuando leéis en nuestro local social estas notas, vuestro infortunado ex Secreta-
rio habra dejado de existir, victima de las bajas pasiones de unos cobardes asesinos.

Todos sabéis, camaradas, que en el sumario que se me ha seguido declararon, entre otros,
.................. , las mujeres de los guardias .......... @ iii i Y
....................... y esposa; bueno, pues estos canallas declararon que yo era un peligro para la so-
ciedad y que mis antecedentes eran pésimos en todos los érdenes. Que habia ido, incluso, a casa de
...................... a requisar la radio de una forma violenta.

Los informes de la Guardia Civil también dicen que era peligroso para la sociedad, que les
merecia muy mal concepto y que tenia pésimos antecedentes.

De los que formaban el tribunal que me asesind, solo recuerdo los nombres del Presidente,
................. , el Fiscal, un tal ..................., y el Juez Instructor, ....................... El defensor que
nombré y que también ayudé a asesinarme lo mismo que los otros se llama ..................... y es so-
brino del célebre Pepe Benito.

Estos, camaradas, estos salvajes sin corazdén son mis verdugos: vengarme de ellos, es vuestro
deber. Yo confio en que sabréis vengarme y esto me conforta.

De como nos trataron en la prisién ya os lo dirdn otros camaradas que por suerte sobrevivie-
ron, basteos saber que nos trataron peor que a las bestias.

En este mismo momento entonamos la Internacional. jViva el marxismo! jMueran los asesi-
nos! Cantadla vosotros también, camaradas, cantad en honor de los muertos amigos.

Cuando los fusiles de nuestros asesinos sieguen nuestra vida, aln podremos gritar, jViva la
libertad!

Salud, camaradas

Cércel de Lugo, celda de los condenados, 16 de diciembre de 1936.

Antonio Lépez Barro

Nota:

Si se me tuviesen pompas flnebres de carécter religioso, seria contra mi voluntad y debéis
exigir responsabilidades a quien lo cause.

Fecha ut supra
A. Lopez Barro

33 Transcricion publicada por Enrique Sampil, Circulo polo Savifiao, pp. 211-218.
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2.
Impresiones de un condenado a muerte a los nueve dias de residir en la celda capilla

Van pasando los dias con una celeridad desesperante, a la par que nuestra agonia es lenta y
larga (jnueve dias ya en la celda de los condenados a muerte!). Nos ha crecido la barba y ya casi pa-
recemos cadaveres, tal es nuestro estado de dnimo que ni pensar se nos ocurre, a pesar de que
nuestros cerebros trabajan siempre.

En esta celda, la nimero 8 del rectangular, estamos nueve compaferos esperando la muerte;
siete son de Castropol y de Ribadeo, uno de Monforte, Eladio Martin Grados y yo. En la celda de al
lado estén otros siete condenados, seis de Puente Nuevo, segln creo, y uno de Sober, Villastrille.

El dia 15, al amanecer, fueron asesinados siete, que ya llevaban unos dieciséis dias en estas
celdas-capilla; el 16, por la mafiana también fueron asesinados otros seis. Creimos que esto mismo
ocurriria el 17, pero no fue asi, el diecisiete no fusilaron.

Podemos enterarnos facilmente que va a ocurrir esto, a eso de las dos de la mafiana que han
de ser ejecutados, pues esa hora permiten a los familiares de los condenados estar con ellos hasta la
hora de la ejecucion; a esa hora también viene el notario, por si a alguno se le ocurre o tiene que
hacer testamento, luego viene el Juez Instructor a notificar la sentencia y el defensor a disculparse
por no haberle defendido bien. Por ultimo viene el cura, jEl cural. Estos sinverglienzas, son tan cana-
llas, que aun se atreven a insultarnos en el momento de nuestra muerte, poniéndonos delante esas
negras visiones insultantes que, como decia Vargas Vila, cubren con sus asesinas y cobardes; vienen
en nombre de una religion, de la religién de Cristo e invocando a Dios. jFarsantes! jCanallas! jAsesi-
nan a honrados trabajadores en nombre de una religién que prohibe matar! ;Habrase visto ironia
mayor? ; Habrése visto nunca descaro semejante?

Aldn no hemos perdido del todo las esperanzas, pues la ilusion de que de un momento a
otro vengan a sacarnos nuestros compafieros nos hace mas soportable la agonia, porque de estar
convencidos de que fatalmente ibamos a morir a manos de estos canallas, nos hubiéramos quitado la
vida nosotros mismos, por no soportar el suplicio de la espera. No nos seria dificil quiza llevarnos por
delante a alguno de nuestros inhumanos carceleros o a alguno de los guardias que vienen a mirar-
nos, en los momentos en que nos dan la inmunda bazofia, como a bichos raros, cuyo contagio man-
cha o es ponzofioso. Estos esbirros también nos lanzan torvas miradas, en las que se deja ver el odio
que nos tienen y la satisfaccion que les causa vernos morir como pobres avecillas indefensas.

En las condiciones en que estamos, no seriamos capaces de resistir un par de meses quiza,
sin ventilacion, con comida asquerosa y poca, sin agua porque hasta ni para beber nos dan aunque
estemos llamando todo el dia y durmiendo en el suelo sin colchonetas y sin mantas casi. Si por ca-
sualidad nos mandan comida de nuestras casas, no nos la dejan pasar, hay que comprarla en la can-
tina y el que no tiene dinero se muere de hambre. Si nos mandan dinero y no es por giro se quedan
con él y nada sabemos.

El placer de lavarnos para nosotros es ya una ilusion, pues apenas podemos lavar la cara con
las manos humedecidas.

Las cartas, en su mayor parte, no llegan a su destino, se quedan con ellas los carceleros,
aunque éstas sean de despedida para la familia; son tan ruines, tan canallas, que ni la corresponden-
cia de un condenado a muerte respetan. Las cartas que vienen para nosotros, después de haber sido
leidas por los distintos censores, las leen los carceleros (a veces los ordenanzas también) y luego las
llegan al director, y cuando llegan a nuestro poder, si llegan, ya han pasado muchas horas.

El Director, un “sefior” de unos cincuenta y cinco afos, es como sigue, segin noticias que
me han dado e informaciones que yo tengo desde que hablé una vez con él: No puedo precisar su
estatura, porque lo vi sentado, pero su complexion es fuerte, de gorila, con unas manos torpes y ve-
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llosas, de anchos hombros sobre los que descansa una cabeza fea y deforme; sus ojos son grandes,
abultados y saltones, que a veces parece quieren salirsele de su sitio; tiene la nariz morada y abulta-
da de los alcohdlicos, el labio superior hendido por dos sitios frente a los dos agujeros de la nariz y
cuyas cicatrices cubre un bigote enmarafiado, indomable y entrecano, como el de esos perros cone-
jeros portugueses. En resumen, su aspecto me fue repugnante enormemente, méaxime cuando supe
que era el ex-verdugo de La Corufia. Dirigida la prisién por tamafio aborto de la naturaleza, a nadie
extrafiard que esta mazmorra se haya convertido en una mansién dantesca.

A los Oficiales y Administrador no necesito describirlos, basta saber que cumplen las érdenes
de su digno jefe tan a conciencia que siempre se pasan; digo que se pasan porque no se contentan
con tratarnos mal, sino que procuran sacarnos el poco dinero de que podemos disponer. Han puesto
una especie de cantina dentro de la carcel, atendida por presos comunes, sus esclavos, donde nos
venden todas las cosas a precios mas elevados que en la calle, y no vale decir que no se compra, hay
que comprar alli las cosas o pasar sin ellas, pues de la calle no nos las dejan pasar.

Si uno enferma de la garganta o de otra cosa, se muere o se cura solo pero no se le permite
comprar medicina alguna. Si se da un par de pesetas a un estafador célebre que hace las veces de
practicante, puede conseguirse una tableta de aspirina o un poco de iodo pero si no se tiene dinero
no se consigue nada.

Médico no hay para reconocer a los presos o si lo hay no viene hacer visitas. Desde que es-
toy preso, va hacer cinco meses, no creo que haya venido més de dos veces. Los reclusos que tienen
la desgracia de enfermar se pudren en las celdas sin que se les tenga compasién y a los médicos que
hay presos tampoco se les permite visitar a los enfermos.

Uno de estos compafieros trajo a mi memoria el dia de mi consejo. No cabe duda que fue un
dia de emocién para mi, me llevaron a él a las seis de la tarde del dia 9 de diciembre de 1936. Esta
clase de actos se celebran en la Diputacién. Cuando llegé el coche que me conducia, el de la Guar-
dia Civil, ya estaban los pasillos abarrotados de publico, ansiosos de emociones como todo pueblo
imbécil, nos metieron por unos corredores o pasillos enfrente a unas puertas que supuse acertada-
mente serian las del salén donde se condenaba a la gente. Nos mandaron los guardias sentarnos en
un banco donde el publico nos contemplaba como a bichos extrafios. Alli estuvimos cosa de una
hora, al cabo de la cual se abrié la puerta antedicha y empezaron a salir por ella unos cuantos milita-
res. Eran los que formaban el Consejo. Dijeron a los guardias que nos pasaran para dentro y pene-
tramos en un regio salén, que supuse seria, en otro tiempo, el de actos de la Diputaciéon. Aunoy a
otro lado se veian sendos butacones en uno de los cuales nos sentamos. Casi en el centro de la sala
habia una mesa cubierta con un pafio negro, ribeteado de rojo, con las inscripciones del Regt® n°® 12,
era la mesa del juez y del secretario; casi pegado a ésta, pero mas adelante, estaban uno o dos ban-
cos de madera, era el “banquillo”. Luego, subiendo un peldafo, el estrado del Tribunal, en el centro,
donde habia una magnifica mesa, también cubierta con un tapiz del mismo regimiento; a la izquierda

|u

del pupitre del fiscal y a la derecha el del defensor, ambos también cubiertos por pafios negros. Por
detras de los sillones se leia, en el muro, lo siguiente: Detras del sillén del Fiscal, Prudencia; detras
del ala izquierda de los vocales, Justicia; detras de la derecha, Templanza, y detras del defensor, For-
taleza. Detrds mismo del sillén ocupado por el Presidente habia una colgadura que representaba los
instrumentos del altar.

Pronto entran los que habian de conducirme a la muerte tan cobardemente y nos levanta-
mos. Ocupan sus respectivos puestos y nos sentamos, acto seguido entra el publico compuesto por
nifias y niflos mayores de catorce afios, apenas se veia entre ellos algin adulto. Se levanta el Presi-
dente y anuncia que se va a celebrar Consejo de Guerra por rebelién militar contra los paisanos An-
tonio Lopez Barro y José Teixeira Monteiro. Empieza el juez instructor a leer las acusaciones hechas
por dos expendedores de explosivos y el juez lo hace recalcando las palabras, los vocales estan dis-
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traidos chanceando y no se enteran. Luego le toca el turno al fiscal, y lee otras acusaciones suyas;
nombra unos articulos del Cédigo de Justicia Militar y pide las penas: para mi pena de muerte y para
Teixeita reclusion perpetua. Pide también una fabulosa cantidad de dinero como indemnizacién cuyo
alcance no recuerdo. Empieza a hablar el defensor, como sin gana y pide sean rebajadas las penas. El
presidente nos pregunta si tenemos algo que alegar y decimos que no, creyendo de buena fe que
nos serian rebajadas las penas, que de saber que no era asi les hubiera dicho cuatro cosas, contes-
tando al fiscal.

28 de Diciembre

Hasta el dia 24 hemos vivido casi confortados con la idea de que se nos indultase, pero no
ocurrié asi, a pesar de que los oficiales y empleados de Prisién nos animaban con el mismo pensa-
miento. Esta noticia, por lo visto, procedia también de los jueces y defensores, que también creian
en la posibilidad de un indulto.

En concreto, nada sabemos, pero nada bueno podemos esperar. Si me decido a continuar
hoy estas notas es porque quizd mafiana empiece otra vez el terrible “callar” de la sangre que ha
atacado a esta canalla.

Si mafiana no empieza de nuevo la matanza, volvera alimentar nuestros enfermos cerebros la
esperanza de que alguna coincidencia pudiera salvarnos, pues entre nosotros los hay tan ilusos que
lo creen de buena fe.

Solo haré resaltar otra vez que, de continuar esto asi muchos dias, nos moririamos de ham-
bre, tal es la bazofia que nos dan, y nos volveriamos locos, irremisiblemente.

Si nuestros compafieros, por un golpe de audacia, no nos salvan, aqui terminaran nuestras
hazanas. Salud.

A. Lopez Barro
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3.3.4. CARTA DE EMILIO TIMIRAOS34

Irénica e desgarradora carta do viveirense Emilio Timiraos Cervo, secretario de UGT e de
Radio Comunista & sta compafieira o 25 de febreiro de 1937, dous meses antes de ser exe-

cutado:

(...) yo me voy arreglando regularmente, no me falta nada, comida paso, sellos también, mudar me
mudo cuando me mandas la ropa, dormir duermo con un amigo de Monforte, y fumar no fumo por-
gue no tengo, ni tengo con que comprarlo, pero es igual, de esto no se muere, beber no se bebe
porque no hay donde, asi que estoy la mar de bien. No pienso en nada mds que en salir pronto y no
volver mas a esta casa que no me gusta nada, aunque trabajar no se trabaja nada, pero, sin embar-
go, no la quiero ni me gusta, y eso que vivo en el 2° piso del Hotel Canalejas n® 26 en compafiia de
44 huéspedes mas (estaba nunha cela das chamadas “de concentracidon”) y tenemos 2 horas por la
mafiana y 2 horas por la tarde de recreo por los jardines del Hotel, paseamos, hablamos, nos diver-
timos, etc. etc. y ademas veo a todas las de Vivero.

34 Fragmento recollido por Carlos Nuevo Cal en “A represion fascista nas terras de Viveiro”, A repre-
sién franquista en Galicia. Actas do Congreso da Memoria, Narén, Asociacion Cultural Memoria His-
térica Democratica, p. 554
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3.3.5. CARTAS DE GREGORIO SANZ3®

Mi querida Teresifia: Como mafiana es el dia sefialado para el Consejo, por si los Sres. del
Tribunal consideran mi actuaciéon merecedora de un castigo cruento, quiero dedicarte unos minutos
para expresarte una vez mas mi profundo carifio, mi sincero y fuerte amor y para darte algunos con-
sejos con relacion al futuro.

En primer lugar quiero que nunca olvides mi carifio, que recuerdes siempre que has sido,
eres y seras hasta mis Ultimos momentos la mujercita carifiosa y buena que adentrandose en mi cora-
z6n supo hacerle vibrar delicadamente con el mas firme de los amores; que tu carifio ha sido es y
serd la mas grande y fuerte ilusién de mi vida y que pensando en ti y en nuestros hijos he pasado los
dias de prisién sofiando para vosotros dias plenos de felicidad y ventura.

Como nuestros hijos han sido y son el punto hacia donde nuestras miradas convergen quiero
que por ellos y para ellos realices cuanto creas que puede ser beneficioso. Quiero que sepan cuanto
los quiere su padre y como, junto contigo, he sofiado con verlos crecidos, alegres, respetuosos para
los mayores, idolatrando a su mamaita y trabajando alegremente para darla alegrias sin cuento y feli-
cidad sin fin. Ensénales a ser buenos, que procuren imitar a su padre en el corazén y que le superan
en inteligencia; que adoren también a mis padres para compensar con su carifio el sentimiento que
mi falta ha de producirles. Y asi como desde mi padre, es cosa de familia, rasgo peculiar el culto a
San José, enséfales a querer a este Santo y que cuando vayais a Ayllén le lleven una vela cada uno,
como recuerdo de mi intima devocién. Que sean buenos cristianos en sus obras principalmente,

35 Transcricién propia a partir do libro de memoria de Gregorio Sanz, Uno de tantos. Cuatro afios en
la sombra, Sada, Ediciés do Castro, 1986, pp. 84-91.
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pues bien sabes que yo pienso que de nada sirven las palabras si no van acompafnadas de las buenas
acciones y aln prefiero estas a aquellas.

Para el porvenir de nuestros hijos procura que desarrollen sus aptitudes naturales, dandoles
el oficio o la profesion para la que se presten mejor naturalmente. Cualquiera que sea, haz lo posible
por que de ella lleguen a enamorarse para que al cumplir con sus obligaciones lo hagan alegremen-
te, dichosos, satisfechos de su obra, pensando que al asi hacerlo te daran a ti felicidad y yo los ben-
diciré desde donde Dios me tenga. Ante todo y sobre todo para que te respeten y te quieran. No les
consientas caprichos de ninguna clase y desde ahora acostimbralos a obedecer a todos los superio-
res. Que sean buenos hijos, primero, y buenos ciudadanos, después, es uno de mis mas firmes de-
seos.

Con mis padres procura ser carifiosa y atenta; que vean en ti la buena hija que yo les di para
que tu llenes el vacio que yo deje. Ya les conoces y sabes que su corazén es muy sano y su carifio
muy grande, aunque a veces parezcan tener alguna rareza. ;Quién no la tiene? Pero su bondad y su
carifio para con nosostros son indiscutibles. Por ello espero que seras para ellos siempre buenifia;
pues iras a verlos y llevarles los nifios tan pronto como las circunstancias lo aconsejan y permitan,
para que con vuestros cuidados y caricias les deis el consuelo que han de recibir en su vejez.

Sé también buena hermana con los mios, pues en ellos espero has de encontrar carifio y
ayudas no tan solo morales sino materiales, que contribuyan a dar consuelo a tu pena y esperanza a
tu porvenir. Te dejo cartas para mis padres y para Vicente los cuales deberés entregar en mano a Vi-
cente si es él el primero que veas, y si no directamente a mi padre cuando con él estés.

Para los tuyos tengo también los més nobles sentimientos. Que me perdonen si en algo les
he faltado y que sepan como mi carifio es muy grande. Para los nifios y para Manolo deseo la mayor
felicidad: un sin fin de venturas cualquiera sea el rumbo que sus vidas tomen y para los viejos mucha
salud para que alcancen la dicha de ver a Pepin y Maria Teresa crecidos y fuertes, encarrilados en la
vida. Como sé que han de ayudarte con carifio e ilusién vaya para todos mi agradecimiento mas sin-
cero. Lo que si he de regarte es que procuréis ser siempre buenos hermanos perdonéandoos unos a
otros las faltas que pudierais realizar y estando siempre muy unidos por el mutuo carifio, por ser esta
la forma en que conseguiréis defenderos mejor en la vida y ser respetados y queridos de todos. Que
vuestras diferencias sepais arreglarlas entre vosotros sin que ningln extrafio tenga que intervenir.

Tengo en ti tan grande e intima confianza que nada te aconsejo directamente. Creo misma-
mente que en la vida te comportarads noblemente cumpliendo de maravilla con tus deberes de ma-
dre [...]. Perdona si en algo te ofendi y ten la seguridad plena de que hasta el dltimo momento ocu-
paras uno de los lugares predilectos de mi corazén. Para ti y para nuestros hijos van [...] todas mis
ansias, todas mis ilusiones, lo mas grande [...] de mi pensamiento porque los tres formais [...] la fe
que me alienta, la esperanza que me ilusiona, todo lo que de noble y elevado hay en mi alma y en mi
corazén. Mientras mi pecho aliente estaréis en él como duefios absolutos, guiando a mi alma hacia
las elevadas regiones donde la divinidad ha de reunirnos algin dia para gozar de su presencia. Toma
aquellas determinaciones que juzgues convenientes para tu felicidad y la felicidad de nuestros hijos.
Desde donde quiera que me halle, vivo o muerto, mi alma estard en comunicacién con la tuya dan-
dole dnimos para que pueda alcanzar la felicidad y la dicha de que te creo merecedora.

Cada vez que beses a nuestros hijos dales uno en nombre mio y ten presente que te quiero
con toda el alma y que guardo de tu carifio de esposa y madre los mejores recuerdos. Para ti, con
besos para los familiares todos y un sin fin de abrazos para los nifios va con este un largo abrazo tan
fuerte y carifioso como grande es mi corazén y mi carifio hacia ti.

Tuyo siempre
Gregorio
Lugo, 6 de abril de 1938
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Mis queridos padres y hermana: Como ya Teresa les daré detalles de lo ocurrido con relacién
a los ultimos sucesos, me limitaré en este a pedirles perddn por el disgusto que involuntariamente les
causo y a rogarles que tengan siempre en cuenta cémo he sido (o al menos he procurado ser) el hijo
respetuoso y amante, el esposo carifioso, el padre sensato, el ciudadano recto que Vs. supieron en-
sefiarme a ser. Jamas he olvidado sus consejos; siempre he guiado mis actos por el temor de Dios y
el respeto a mis semejantes, practicando las virtudes cristianas que en mi juventud Vs. me inculcaron.
No tengo de qué avergonzarme y pueden tener la plena seguridad de que no les he ofendido en lo
méas minimo, pues he cumplido siempre como Maestro, esmerandome todo lo posible en la practica
de mi deber, llevando a mis alumnos por la senda de la Virtud y el Bien, dandoles buenas ensefianzas
y recordando las que Vs. a mi me dieron.

Como Teresa lo merece espero que por ella y por los nifios haran cuando les sea posible,
para que los pequefiines sean mayores y sepan honrar mi memoria y darles a Vs. la satisfaccion de su
carifio, de su nobleza y de su honradez.

Yo sigo pensando en Vs. y rogando a San José que les conceda muchos afios de vida para
que en ellos gocen [...] de felicidades que compensen las penas y sinsabores [...]. Quiera Dios que
Justa y Marcos se les unan prontamente y que en el futuro sean mis hijos y Teresa los que mas con-
tribuyan a darles a Vs. una vejez dichosa. Y cuando El nos llame a todos que podamos gozar de su
presencia en la gloria prometida.

Hasta el dltimo instante pensaré en Vs. deseando que la felicidad les acomparie siempre,
aunque ésta se vea debilitada por mi ausencia. De todo corazén les quiere su hijo y hermano

Gregorio
Lugo, 6 de abril 1938.
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Querido hermano Vicente: Mafana voy a presentarme ante el Tribunal militar que ha de juz-
garme. Como ya mas adelante te enterards se me hacen cargos bastante graves, aunque sin funda-
mento real pues jamas llegué a realizar los hechos que se me imputan. Los que tienen parte de vera-
cidad se refieren a mis propagandas; pero bien sabes que por mi manera de pensar, por mi modo de
vivir, nunca he sido extremista ni mucho menos y que he defendido la Escuela considerandola como
el fundamento de la prosperidad de Espafa. Tengo la conciencia muy tranquila porque, jamas, a sa-
biendas, he dado lugar a que nadie sufriera el menor perjuicio por culpa mia, y en la Escuela y fuera
de ella he procurado cumplir lo mejor posible con mi obligacién, sefialando a mis alumnos el camino
del amor al trabajo, del respeto a la Ley, de la obediencia a las Autoridades y de la practica de las
virtudes cristianas, atin en los Gltimos tiempos de laicismo oficial.

Pero, a pesar de todo esto, pudiera suceder que el Tribunal estimara mi actuacién en extre-
mo perjudicial para los intereses de la Patria y me condenase a la Ultima pena. Si, desgraciadamente,
esto sucediera, de antemano te encargo seas tU el que acompafies a Teresa en todo cuanto solicite
tu ayuda, y seas siempre buen hermano haciéndote, en parte, cargo del cuidado de mis hijos, ayu-
dando con fraternal carifio a Teresa a desenvolverse en la vida, porque lo tiene bien merecido pues
en todo momento ha sido y es la amante esposa, la buena madre, la grata compafiera que me abrié
las puertas de su corazén y tuvo para mi caricias de nifa y cuidados de madre, que es la buena com-
pafera que Dios puso en mi camino para formar una santa familia. Cuida también de que nuestros
padres no lleven un golpe demasiado fuerte y procura hacerles comprender que en mi vida he se-
guido sus consejos y orientaciones sin apartarme nunca de la senda cristiana y patridtica que en casa
nos ensefaron; que de todo corazén les pido perdén por lo que les haya ofendido; pues San José
sigue siendo mi patrono como lo es de toda la familia y que a él le pido en mis oraciones les conce-
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da mucha salud para ver a los demas hijos a su lado y a los nietos crecidos y buenos, dandole con-
suelos y alegrias con sus caricias, con sus bondades, con su amor.

Para ti son mis mejores deseos de felicidad. Que en unién de Fefia y de los nifios goces de
largos afios de dicha y de ventura, siempre carifiosos siempre buenos para que todo os sonria. Una
vez mas te pido hagas por Teresifia y los nifios lo que yo haria por ti y los tuyos si fuera necesario.
Rogaré a Dios porque asi suceda y desde ahora te agradezco todo con fraternal carifio. Te abraza
con toda el alma tu hermano

Gregorio
Lugo, 6 de abril 1938.
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3.3.6. CARTAS DE MARCELINO FERNANDEZ PRADA3

Lugo, 28-5-1941
Sr. José Fernandez y hermanos
La Rua

Queridos hijos: me alegro mucho sigéis bien de salud. Yo bueno.

No os escribi estas dos semanas pasadas porque como estuvo en esta mama por ella os en-
terabais de mi estado. Estuve unos dias con un fuerte ataque de reuma al pecho, pero tuve la suerte
que curd pronto y hoy ya me encuentro perfectamente bien.

Seguln me dice mama en su carta piensa volver esta semana y, segln ella, mi Consejo sera
pronto, asi que si es segln dice espero poder vernos pronto.

No me han dicho los pequefios si les gustaron las alpargatas. Esas me costaron a cinco pese-
tas cada par. Ahora le estoy haciendo otras parecidas a Maruja y Benitifio. Si sobra material os haré
algun par para vosotros. Resultan algo caras pero son mucho mejor que las del comercio (...).

Si veis a los primos de S. Julian le dais muchos recuerdos. Pepe supongo vivira alli, no bajaria
para Somozas. También se los das a Salvador, que lo aprecio mucho. Y a Paco, con quien trabajais.

Di a la abuelita que estoy enterado que quedé mal de la Gltima enfermedad que tuvo. Que
se cuide mucho, que no se preocupe por nada, que ante todo es su salud. Que por nosotros no se
preocupe, porque tio Germén para el mes que viene estard en casa. Y los demas que trabajen para
tener que comer y que no se preocupe de ellos. Se lo decis de mi parte.

Por hoy no os soy mas extenso. Un abrazo a la abuelita, recuerdos a la demas familia. Y voso-
tros, queridos hijos, recibid el carifio mas tierno. Y besos carifiosos de vuestro padre.

Marcelino

Lugo, 6 de julio de 1941

Mi amada esposa e hijos: esta semana no recibi vuestra carta ni contestacién a mi anterior, cuando
mas necesito vuestras noticias, por ser los dias mais tristes de mi vida (...). Estoy loco pensando en el
cimulo de falsedades que aparecieron en el Sumario, sobre todo las calumnias. La mayor parte de
las acusaciones yo las ignoraba porque cuando declaré la primera vez no me ha preguntado el juez
mas que de tres o cuatro cargos. Si tengo conocimiento de los otros (como todos son falsos), creo
me seria facil poder desmontarlos (...).

Falta presentar algin escrito con nuevos informes y declaraciones de testigos de La Ria y
Quiroga. Estuve recordando que entre los cargos que leyeron hay uno que dice que en el afio 1934
pretendi volar el puente de Celanova. Y como ti sabes, ni existe ningln puente en el municipio que
tenga tal nombre, ni supimos nunca que ocurriese nada en los puentes del municipio. Ni en el 34 ni

36 Escolma das cartas enviadas por Marcelino Fernandez Prada dende a Prisién de Lugo realizada por
Francisco Xavier Redondo Abal e recollida no seu libro Memoria(s) de Marcelino Fernandez Prada. Un
alcalde socialista e revolucionario, pp. 101-113. Dada a gran cantidade de manuscritos conseguidos,
decidimos reproducir tan sé unha mostra inédita.
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en el 36. jQué terrible esto, pensar que sélo con denuncias falsas y sin comprobar puede ir uno a la
muerte!

Procura tenerme al corriente de todo y escribeme. Ya comprenderds que ahora mas que
nunca necesito vuestro carifio y saber la verdad. Dime cuédnto pase como sea, sin ocultarme nada
(...).

Marcelino

Agosto de 1941
Queridisima esposa: aunque tU no me escribes en estos momentos, los més tristes de mi vida, y que
tanto aliviarian mi pena tus noticias y las de nuestros queridos hijos con una simple carta, yo lo hago
para decirte que no pienso mas que en vosotros y al mismo tiempo para advertirte algo que tal vez
podra sernos Util.

Ahora estaréis todos desengafiados que mis enemigos, a la sombra como hacen todas sus
cosas, tramaron el drama, que yo desconfio piensan llevar hasta el fin, si nuestros amigos no cortan
rapidamente muy pronto. Tengo mucha esperanza en el amigo César, y los otros haréan cuanto pue-
dan.

No dudo trabajaran cuanto puedan en mi favor todos para que se haga justicia. Pero quiero
indicarte algo para que les digas, si ellos lo creen oportuno, de buscar algunha recomendacién mas.

Seria conveniente alguna recomendacién para el Capitdn General y su Secretario, que es D.
José Argudin. Para estos Sres. nadie mejor que la Sra. Condesa y D. Rémulo, que llevaba mucha
amistad con éste Ultimo. Y también Dofia Maria Victoria Batanero, que supongo habra venido de
Madrid. Esto es para contrarrestar la influencia de Armando y Leopoldo, que seguramente habran
influido en contra mia. También seria conveniente visitarais a Martin de Monforte, para que hable con
su compadre con todo el interés que el caso requiere. Esto ha de ser sin pérdida de tiempo, porque
si no se arregla el asunto en Corufa, todo se ha perdido.

Supongo que habras puesto al corriente a Rosa y Valeriano. Y ahora conviene también ha-
blarle a Aurelia del Barrio, que vino de B. Aires y estd en Madrid.

Vino a verme el defensor y me dijo que hoy saliera el asunto para Auditoria y que habia pre-
sentado un escrito pidiendo la conmutacién. Ya le pedi tomase todo el interés que el caso requiere
(...). Me visit6 el Sr. Directos en el celda y me prometié que me daria comunicacién con la familia y
ademas me ofrecié seguir teniéndome las mismas consideraciones que antes, siempre que mi com-
protamiento siguiese como hasta ahora. Por esta razén lo mismo a él que al Sr. Administrador le es-
toy muy agradecido (...).

Marcelino

Agosto de 1941
Queridisima y amada esposa: con gran alegria acabo de recibir tu ansiada carta de fecha 12
donde me dices que el lunes pasé mi asunto a Auditoria. Aunque ti no me lo dices supongo estaria
hasta esa fecha en Capitania y ese dia pasaria a Auditoria para estudio e informe definitivo. Ojalé sea
favorable como nosotros lo deseamos.
De buena gana te hubiese contestado a tu carta a Corufia, porque sé te hubiera alegrado,
pero me di cuenta que ya no la recibirias por falta de tiempo, asi que decidi escribirte a ésta, a ver si
cuando regreses de Corufia puedes recibirla.
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Yo me encuentro bien de salud, por eso no te aflijas ni tengas pena. T4 me dices esté
tranquilo porque no hay temor a que se cumpla la sentencia de pena de muerte y que en Corufia se
ha de arreglar todo favorablemente. Aunque comprendo que no hay delito para una sentencia o
pena tan cruel como la que el Consejo de Guerra acordd, porque no encontraron materia grave y
so6lo me acusan, segun los resultandos en que se basan para la sentencia, de asuntos politicos-
sociales, y éstos anteriores al movimiento. jPor qué me condenaron a muerte? ;No comprenden que
anda una mano negra oculta, que hasta ahora ha tenido los resortes para perjudicarme? jYo mis
desconfianzas tenial Porque veia que al hacer desaparecer uno de los documentos que més me
favorecian, haciendo justicia, como fue el informe del sacerdote de Torbeo, del sumario, desde ese
momento vi claramente la maniobra. Y ademas al saber que habia varios cargos que yo ignoraba,
porque el juez nada me habia preguntado de ellos para yo poder rebatirlos con pruebas, me di
cuenta exacta que trataba de perjudicarseme. Por eso yo te decia siempre no os descuidéis, que el
enemigo trabaja y es malo. Y veia ademas como se iban haciendo las cosas. En fin, yo sufria lo
indecible porque desde aqui no podia hacer otra cosa mas que lo que hacia, indicandote a ti lo que
me parecia debias hacer.

Luego, en los ultimos dias antes del Consejo que yo desconfiaba tanto, todos me decian que
no pensara en la pena de muerte, que eso estaba descartado. Ahora me pongo a pensar jquién era
el equivocado, yo o ellos? Que todo se iba a reducir a uno afios de condena y a nada més. Ya se ve
ahora, yo hice las observaciones que me parecié, pero de nada me ha servido.

No quiero extenderme mas en estas consideraciones porque seria un mayor suplicio y
sufrimiento para mi'y para ti, y ya tenemos bastantes. Y ademas no son estos momentos de pararse a
estas consideraciones si la suerte a Ultima hora me favorece y salvo la vida. Tiempo nos quedara de
aclarar muchas cosas. Ahora no queda otro remedio mas que esperar la resolucién definitiva y con
resignacion acatarla (...).

Lo que te encargo, una vez mas, es que todos los pasos y gestiones que hagas no digas
nada, sélo aquellas personas de toda confianza y éstas han de ser muy pocas. Procura que el
enemigo no se entere de nada para que no pueda deshacer lo que ti puedas conseguir en mi favor.

Ten en cuenta que no puedo escribir mas que una carta a la semana, y ésta ha de ser el
miércoles. Por lo tanto, que nadie se entere de ésta ni de otras que pudieses recibir fuera de ese dia.
Nunca hagas mencién a ellas. Por lo que escribas por la prision podria traerme un gran disgusto.

Quiero que sepas que los informes y denuncias que mas me perjudicaron fueron de
Armando, Bugallo, Manuel de Jesusa, el cura Ferreiro, de Baena. Estos fueron los peores, ahora tu lo
sabes, pero no digas nada. Ya llegara la hora de la justicia (...).

Un abrazo a los intimos, un millén de besos y abrazos a nuestros queridos hijos. Y tu, querida
Maria, recibe el mas tierno y carifio y besos apasionados del que te ama con toda su alma y es tuyo.

Marcelino

Lugo, 20 de agosto de 1941

Queridisima esposa e hijos: me alegro hayas llegado bien y hayas encontrado igualmente a
nuestros queridos hijos (...).
Pensando en lo que me has dicho sobre mi asunto ojala sea como tu piensas y que se resuelva todo
favorablemente como dices (en justicia, asi debia ser). Me alegraria que mi amigo volviese estos dias
a Corufia, porque en esta ocasion seria cuando més efecto haria su visita. Espero que él lo
reconocera asi. No se cuando poder pagarle todas estas molestias, pero si salvo la vida espero poder
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cumplir con él y los demas amigos.

En la carta de los pequefios me pone unas letras Vicenta y me dice que piensan venir a
verme ella y mama. Dile la dificultad que hay, que sélo con permiso de la Direccion se me puede ver,
porque en comunicacion ordinaria no puede ser.

A Pepito, Jesls y Verino: siento una gran satisfaccion al saber que os portais tan bien,
cumpliendo como buenos hijos (...) Tu Pepito, que eres el mayor de los hermanos, eres el guia de los
otros. Si en ti ven buenos ejemplos, ellos también seran buenos. Asi me gusta a mi. Es la alegria
mayor que podéis darme. Sed buenos y honrados. La satisfaccion es para miy vuestra madre, pero el
provecho para vosotros, porque seréis queridos y respetados (...).

Maruja y Dalia: también estoy muy contento con vosotras. Me gusta seéis asi, formalitas y
buenas y que ayudéis en todo que podais a mama y vuestros hermanos mayores. Ya se que Maruja
arregla la casa cuando falta mama. No sabéis lo contento que estoy con saber estas cosas.

Benitifio y Américo: (...) veo que adelantais poco en la escuela. ;Y de cuentas en qué andais?
Espero cumplird la palabra Benitifio, que de ahora en adelante ha de ser muy aplicado, que ha de
estudiar mucho, para saber mucho cuando sea hombre. Asi lo espero, y lo mismo de Américo.

Recuerdos a toda la familia y amigos. Un carifioso abrazo a mama y un millon de besos y
abrazos a mis queridos hijos. Y tU, querida esposa recibe el mas tierno carifio y besos del esposo que
no te olvida un momento. Tuyo,

Marcelino

6.
Prisién de Lugo.
27-8-1941
Queridisima esposa: en mi poder la tuya Ultima por la que veo todos seguis bien de salud. Yo
bueno.

Maria, me dices que no has tenido ninguna noticia de Corufia desde que estuviste alli, y va a
hacer un mes que el asunto estd alli. No me parece tarde, no, pero creo que ya debia saberse algo.
Si como me has dicho en tu carta de Corufia, el dia once pasé el asunto a Auditoria, a esta fecha ya,
tendria algo resuelto.

Comprendo que nuestros amigos estaran tranquilos, confiados en la palabra que le dieron de
arreglar todo alli y que si en su poder estuviera, ya lo tendrian arreglado, pero en estos casos como
el mio es necesario no abandonarlo ni un solo momento, hasta no conseguir lo que en justicia se
desea. A veces, por un dia o una hora de descuido se pierde todo.

El arreglo depende de Corufia. Si de ahi va bien es facil en Madrid. Pero si va mal alli no se
arregla, y tan sélo un indulto podria salvarme. Y eso tendria que ser muy rapido. Ojald no sea
necesario recurrir a este Ultimo extremo, pero te lo advierto por si fuera necesario. Yo confio también
que lo han de arreglar ahi. No dejes de mano a Martin, aunque espero hara cuando pueda. Conviene
visitarlo en estos dias. La suerte o la desgracia son en estos dias y no hay que dormirse. En estas
cosas nunca sobran las amistades. Y ya sabes de lo que son capaces los enemigos.

Aprovecharias el viaje de Vicenta para preparar algo en Madrid (...). Un saludo afectuoso a
todos los amigos, recuerdos a toda la familia, un abrazo a mama, un millén de besos y abrazos a
nuestros queridos hijos. Y tU, querida esposa, recibe el mas tierno carifio y besos del que te ama sin
olvidarte un momento. Tuyo,

Marcelino
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Lugo, 2 de septiembre de 1941

Mi amada y queridisima Maria: recibi tu carta fecha 25 el dia 29 del mes pasado y no pude
constestar antes porque, como tu sabes, no puedo hacerlo méas que los miércoles.

No hace falta te diga la alegria que recibi con tal noticia, aunque nada hay seguro hasta que
no venga de Madrid definitivamente favorable. Pero reconozco que yendo bien informado de
Corufia es casi seguro que alli lo aprueben favorablemente. Como te decia en mi anterior supongo
harfas gestiones para Madrid y los amigos habran renovado la recomendacion, al mismo tiempo de
indicarles a las personas que sean, que habia salido para alli el asunto. Esto seria muy conveniente
que se enteren ( por si no lo estdn ya ) las personas que toman interés, porque aun puede darse el
caso que lo arrinconen hasta que no haya quien se tome el interés que en estos casos hace falta. Te
digo esto porque el asunto de Cobas hace 9 meses que estd en Madrid y todavia no se lo han
resuelto.

Ayer lunes me comunicé D. Pedro que habia recibido un telegrama del Sr. Sarmiento en que
dice: "Diga a Marcelino asunto resuelto favorablemente”. Ahora ya no sé si se refiere a lo que tu
sabes de Corufia solamente, o sabrd algo de Madrid, pero me parece muy pronto para ser de
Madrid. Asi yo creo serd lo de Corufia y que él no se enterd haste ese dia. De todas maneras yo le
agradezco mucho esa atencién de comunicarlo en cuanto lo supo (...).

Nada mas de particular por hoy. Un saludo a los amigos (...).

Marcelino.

Lugo, 25-2-1942

Querida esposa: recibi tu carta fecha 23 por la que veo pocos seguis bien de salud, como es
mi deseo. Yo bueno.

Mucho me alegré la noticia de German y que haya llegado tan bien de salud. Espero con
ansia su carta para ver lo que me cuenta de su vida y, mientras tanto, le dices de mi parte que le
aconsejo no entre en los cafés no otros establecimientos, para no tener disgustos. Que se ocupe del
trabajo y de su familia, nada méas, que amigos hay muy pocos sinceros, y que para lecciéon debieron
llegarle estos afios pasados (...).

Dile a Benitifo y Américo que me gustaron mucho las libretas, que veo que se aplican, pero
que deseo estudien mas en casa (...). Espero sigan estudiando cada dia con mas interés y en las
cuentas quiero que se apliquen, que es una de las cosas mas necesarias de la vida (...). A Pepe y
Chucho que sigan ensefidndoles en casa todo cuanto puedan.

Nada mas tengo que comunicaros hoy. Recuerdos a todos, un abrazo carifioso a los hijos y tu
recibe el mas tierno carifio de tu esposo.

Marcelino.
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Lugo, 24-6-1942

Querida esposa: en mi poder ta tuya fecha 21 por la que veo todos seguis bien. Yo bueno.

El 18 me iban a trasladar pero me encontraba algo indispuesto y tuvieron que suspender el
viaje y certificar mi enfermedad al Patronato Central. Este certificado es por ochos dias, asi que como
ya me encuentro mejor, cumplido este plazo, supongo marcharé, si antes no hay otra nueva orden,
que por mi parte no la espero. Tengo muy buenas referencias del punto ese a donde voy destinado,
por tal motivo estoy contento, asi que no hagais mas gestiones para esto (...).

El domingo 21 me llamaron a la Direccién para notificarme oficialmente que el Capitan
General de la 8 Regién, por oficio de fecha 18, me comunicaba que él habia hecho la propuesta de
mi revision a las autoridades superiores, supongo sera a la Comisién General de Examen de Penas
que tiene su domicilio en el Ministerio de la Guerra, Madrid, y que en su dia me harén saber la
resolucién que recaiga de dicha revision.

Este oficio del C. General es en contestacién a una instancia que yo le mandé con fecha 3 del
corriente, pidiéndole copia de la sentencia con el fin de hacer el escrito pidiendo la revisién a la C.
Central de Examen de Penas. Yo me supongo sea motivo a la instancia, pues ignoro haya otras
gestiones. Ya veremos mas tarde. Si me entero de alguna cosa mas ya escribiré a los hermanos de
Madrid, haber si pueden hacer algo (...). Alli es donde hay que trabajar para ver si se consigue que al
hacer la revision me dejen en una pena que pueda salir a la calle en libertad. Si me dejan de 12 afos
para abajo es segura y segln la Ley de Revisién de Examen de Penas del 25 de enero de 1940,
aplicdndome estrictamente la ley, no podian penarme a més de 6 afios y un diaa 12.

Te recuerdo lo que te he dicho: no digas nada para no prevenir al enemigo y que pueda
trabajar en contra (...). Sin otro particular (...).

Marcelino
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10.
Lugo, 27-6-42

Querida esposa: te comunico con toda urgencia para tu tranquilidad que ayer me comunicé
el Sr. Cuervo telegréficamente la anulacién de mi traslado, aunque no me lo han notificado
oficialmente lo sé. Asi que ya estad definitivamente solucionado este asunto. Dale las gracias a Dofa
Ramonita y familia y comunicaselo en cuanto recibas ésta. Sé que se han de alegrar ellos también
porque gracias a sus gestiones se ha solucionado favorablemente.

Por ahora todo se va solucionando segin nuestros deseos. Lo que hace falta es que se nos
solucione lo de la revisiéon. Yo espero que con la ayuda de los amigos también lo hayamos de
conseguir (...). Besos a los chicos y tu recibe todo el carifio del que te ama. Tuyo.

Marcelino
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3.4. PRODUCION ARTISTICA

Fig. 3.4.1. Estampa de Castelao, evocando aos presos galegos, “Van a matarnos,
pero venceremos”, Galicia Martir, Ministerio de Propaganda, Valencia, 1937, s. p.

112



ANEXO Ill Producion artistica

Fig. 3.4.2. Gravado de Sara Lamas, “Lembrando & Comunista (& maneira de Rodchen-
ko)”, en Claudio Rodriguez Fer, Amote Vermella, Vigo, Edicions Xerais de Galicia, 2009.
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Fig. 3.4.3. Gravado de Sara Lamas retratando a Claudio Rodriguez Rubio, en Claudio
Rodriguez Fer, Amote Vermella, Vigo, Ediciéns Xerais de Galicia, 2009, p. 150.
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Fig. 3.4.4. Collage de Sara Lamas, “O Doutor Rafael de Vega Barrera”, en Unidn Libre. Cadernos
de vida e culturas, nim. 13, Sada, Ediciés do Castro, 2011, p. 55.
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Fig. 3.4.5. Gouache de Rafael de Vega Fernandez-Crespo, no que se evoca a derradeira opera-
cién do seu pai, o doutor Rafael de Vega Barrera, feita xa en condicién de detido. Publicado en
Unién Libre. Cadernos de vida e culturas, nim. 13, Sada, Ediciés do Castro, 2011, p. 81.
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Fig. 3.4.6. Carboncillo inédito de Manuel Cuesta retratando ao seu pai Eusebio
Cuesta e feito no 2013.
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Fig. 3.4.7. Carboncillo inédito de Manuel Cuesta ,"”Falta de Liberdade"”, en recor-
do do seu pai Eusebio Cuesta, acompafiado con palabras deste escritas no carce-
re de Las Palmas, despois de ter pasado polo de Lugo. Realizado no 2012.
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Fig. 3.4.8. Poema manuscrito de Claudio Rodriguez Fer sobre unha ficha de ingreso do vello céarce-
re de Lugo, en Rastros de vida e poesia, Valladolid, El Gato Gris, 2000, s. p. Reprodicense aqui as
duas caras do orixinal (no libro sé aparece a manuscrita).
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3.5. OBXECTOS FEITOS NO CARCERE

3.5.1. JOSE LOPEZ RAMOS
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3.5.2. EUSEBIO CUESTA
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3.6. A MEMORIA POETICA DO CARCERE

Escribia José Angel Valente sobre a guerra que

ANEXO Ill A memoria poética

nada acontecid en la historia contemporanea que haya encontrado en la poesia ma-

yor ni mas absoluta resonancia. La guerra de Espafia —ha escrito memorablemente

Tristan Tzara— "atraveso la poesia como un cuchillo”. Memoria de una herida, pues;

memoria dificilmente prescindible, la poesia. Arte de la memoria. Tendida en la me-

moria y sumergida a veces en sus capas mas oscuras, la poesia recuerda —o despier-

ta— en muy distinta forma que la historia. También en forma muy distinta de ésta,

inventa o halla la poesia su verdad (Valente 2008: 1346).

Asi pois, trata de recollerse nesta escolma esa verdade sobre o carcere, e sobre as viti-

mas que nel estiveron, expresada por diversos autores a través da poesia, pois esta é «privi-

legiado espacio de la positiva, de la radical supervivencia de los vencidos» (Valente 2008:

1248). Concretamente, aparecen aqui poemas de catro lucenses: Luz Pozo Garza, Carmen

Blanco, Olga Novo e Claudio Rodriguez Fer, destacando este Ultimo por ser o que mais

dignificou, a través da poesia, aos que, como seu pai, foron vitimas do carcere lucense. Es-

tes poemas, espallados nos libros que compofien a sua triloxia poética sobre a memoria

histérica, Unense aqui aos de Luz Pozo Garza, Carmen Blanco e Olga Novo nun berro con-

xunto de amor &s vitimas e de loita contra o esquecemento.

3.6.1. LUZ POZO GARZA

3.6.1.1. "O prisioneiro”, Concerto de outono, Sada, Ediciés do Castro, 1981, pp. 73-74.

Apousaba na man unha meixela
ao tempo de achegar as sombras
sobor de esnaquizadas memorias.

A vida fora unha porta abatida.

O amor un vaso de auga derramada.

A esperanza somentes foi eso.

De aquel cerco pechado
penduraba a nenez coma un pano
rachado. Pasaban os enterros

por dediante da casa.

A morte coma un can

oubeaba na noite.
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Nestora ten enfronte paredes de silencio
muros definitivos

catro esquinas hostiles cravadas na retina
pesadelos de anguria a develar o medo
portas xordas estrias coitelos misturados
teitos a gravitar coma penedos

unha xenreira torva

un anaco de fame

peito dun imposible desafio

unha teima esmagada no teito maldicente
a soeda dun home a rabufiar no odio.

Tédalas noites todas

o arrepio da chuvia nos ferros

sentir o corazén chantado no valeiro
a razén de ser home

a sinrazén de selo.

3.6.2. CLAUDIO RODRIGUEZ FER

3.6.2.1. "O ultimo diagnéstico”, Lugo blues, Lugo, Concello, 1987, p. 37-38.

Que ninguén me diga que estes signos
non contefien unha mensaxe
THOMAS MANN

Soamente un virus de sevicia
puido traer a sa morte a estas murallas.

O son dos tiros

percutiu en todas as tempas.

(A cidade flotaba como nunha nube
de cloroformo gris.)

Dise que co pé

tracexou no Ultimo momento

unhas raias na area que o agardaba.
Quizais fixou ali

a sUa Ultima mensaxe

ainda que ninguén comprendese

a sta letra de médico.

Os corpos abatidos
e os recolledores de cadaveres
borraron de inmediato os simbolos finais.
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Pero a chuvia e o vento que virian
dispuxérono todo

tal como el tracexara.

(Eu sempre reparo

nos debuxos abandonados
porque sei que algun deles
coincidiria co seu.)

Que ninguén me diga

que aqueles signos efémeros

non contifian un Gltimo diagndstico
borrado polas balas da vesania.

Despois foi todo demasiado tarde.
Lugo padeceu dunha podremia crénica
que s6 podia curar o doutor Vega.

3.6.2.2. Fragmentos de “Dende 1936", A loita continua, Vigo, Xerais, 2004, pp. 46-48.
[...]

Polo que foi detido e arrestado,

Pero a quen nunca se puido encarcerar
A xerminal poesia da dignidade

Que habia de agromar nun fillo seu,
Contra a represion,

A loita continda.

Dende a memoria do albanel anarquista
Luis Souto Neira,

Mutilado e asasinado en Lugo,

Ou o médico masdn Rafael de Vega Barrera,
Acusado pola envexa

E fusilado polo terrorismo de estado,
Contra a insidia,

A loita continua.

[...]

Dende a memoria de cada acto

De guerra e de posguerra,

De tortura, de censura,

De depuracién, de exilio,

De humillacién e de esquecemento
Padecidos polos que sufriron ainda o mal
De mil novecentos trinta e seis,

A loita continta.
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3.6.2.3. Fragmento de “Dende min”, A loita continua, op. cit., p. 54.

Dende a memoria do meu pai,

O meu mellor amigo e camarada,
Amasado na bondade natural dos inocentes
E no mais xeneroso humanismo proletario
Forxado nos malditos céarceres de Franco
E na firme dignidade de vivir incorruptible
Noventa e catro anos na mesma fronte,
Por suposto popular.

Querendo saber ser o seu fillo

Xa dende a libre republiquifa da infancia
Que foi a nosa casa resistente,

A loita continda.

3.6.2.4. "E ainda lle chaman A Comunista!”, Amote vermella, Vigo, Xerais, 2009, pp. 79-82.

En memoria de Consuelo Alonso, humilde vendedora
de xornais en Monforte de Lemos, detida e rapada en 1936,
logo procesada e finalmente fusilada o 13 de maio de 1938.

A historiadora Maria Xesus Souto Blanco.

iE ainda lle chaman...! (Castelao).

Chamase Consuelo,
ninguén a consola
e chdmanlle A Comunista.

Dela sé ten catro fillos
aos que alimentar

e chamanlle A Comunista.
Nada mais que pode
repartir pobreza

e chamanlle A Comunista.

Por quitar quitéaronlle

ata os cabelos da testa

e chamanlle A Comunista.
S6 esté afiliada

ao partido da fame

e chamanlle A Comunista.

Malvive de vender xornais
nos que por certo non cre
e chdmanlle A Comunista.
Non ten nada en comun
co mundo que a esmaga
e chdmanlle A Comunista.
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Ela non leu Marx, nin Engels,

nin Lenin, nin Trotsky,

e chamanlle A Comunista.

Eles non leron “A xustiza pola man”,
de Rosalia de Castro,

pero ben que lle chaman A Comunista.

Con insidia xulgana
polo que din que dixo
e seguen chaméandolle A Comunista.

Condenérona soa,

fusildrona soa,

enterrarona soa,

esquecérona soa...

E ainda lle chaman A Comunistal!

ANEXO Ill A memoria poética

3.7.2.5. Fragmento de “Un tranvia chamado Urania”, Amote vermella, op. cit., pp. 83-86.

En Lugo,

tras o carcere infinito,

s6 puideches ver a luz

de coller puntos &s medias
por estreitisimas carreiras
diminutas,

antes de morrer

punto

por

punto.

Pero polas murallas dos milenios,
cara & nosa Utopia irreversible,
pasa cada noite un tranvia libre
que se chama Urania Mella.

3.6.2.6. Fragmento de “Pai meu”, Amote Vermella, op. cit., pp. 149-151.

A meu pai, Claudio Rodriguez Rubio.

A Rafael de Vega Fernandez, fillo de Rafael de Vega Barrera,
e a Xosé Luis Béveda Alvarez, fillo de Alexandre Béveda.

Pai meu que estiveches na Terra:
solidario sexa o teu nome,
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vefia a nds o teu reino sen reis

e fagase a tla xenerosa vontade

aqui na Terra, e nos astros do ceo

a dos cosmonautas rusos

nos que ti criches contra todo deus.

Que o pan noso de cada dia

o poidamos gafar

coma ti honradamente

e perdoa que ainda non tefiamos feita

a revolucién da conciencia

que traia paz, xustiza e liberdade

a este mundo dominado por quen as destrue.
O teu exemplo non nos deixara caer na tentacion
do esquecemento ou da indiferenza

para librarnos do mal por nés mesmos.
Amén, camarada.

3.6.3. OLGA NOVO

3.7.3.1. Fragmento de “Lugo, 1994", Poemas para Lugo, Poemas para tod@s, Galeria Sar-
gadelos de Lugo.

Que o sangue de tdédalas cunetas de Lugo formase unha columna
ddrica de lume

para non esquecer

pareciame pouco

Que as reixas do carcere foran capaces de abrirse por amor coma
estas pernas

3.6.4. CARMEN BLANCO

3.6.4.1. "GUERRILLEIRAS NOS ANCARES", Atraccidn total, Vigo, Xerais, 2008, p. 175.

Consuelo Alba Digdn e as suas fillas Florinda e Domitila Gutiérrez Alba de Cervantes, valentes
e resistentes & represién e ao acoso fascista, foron mulleres libres no monte.

Guerrilleiras nos Ancares.
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